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Apsveicam ar lielisko pirts silditaja izvéli!

Harvia pirts silditajs darbosies vislabak un kalpos ilgi, ja to izmantosiet un uzturésiet, ka aprakstits Saja

rokasgramata.

Pirms pirts silditaja uzstadisanas vai lietoSanas izlasiet instrukciju. Saglabajiet rokasgramatu turpma
uzzinai. Uzstadisanas un lietoSanas instrukcijas varat atrast ari mdsu timekla vietné www.harvia.com.
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1. BRIDINAJUMI UN PIEZIMES

IMI Pirms ierices lietosanas, ludzu, rupigi izlasiet bridinajumus

un noradijumus.

A BRIDINAJUMS! Si bridinajuma neievérosana var izraisit

smagas fiziskas traumas vai navi.

& PIESARDZIBU! Si bridinajuma neievérosana var izraisit

mazakas vai pat smagas fiziskas traumas.

Uzstadisana

Uzstadot un lietojot pirts krasni, ladzu, izpildiet noradijumus par
produkta uzstadisanu un lietoSanu. Uzstadot kaminu, jaievero visi
vietgjie normativie akti, tostarp tie, kas attiecas uz valsts un Eiropas
Savienibas standartiem. Vadlinijas ugunsdrosibas noteikumu joma
var sanemt vieteja ugunsdzesibas iestade, kas apstiprina uzstadi-
sanu.

Pirts krasns ir paredzéta karsetavas uzsildisanai lidz vajadzigajai
temperatdrai. Lietosana jebkada cita noluka ir aizliegta. Noradiju-
mus par uzstadisanu un ekspluataciju, lGdzu, saglabajiet turpmakai
uzzinai. Pec uzstadisanas noradijumi par lietosanu janodod pirts
ipasniekam vai personai, kura atbild par pirts lietoSanu.

Pirms faktiskas lietosanas ar malku kurinamais pirts silditajs ja-
uzsilda Tpasa veida, ka paskaidrots turpinajuma. Pirmas sildisanas
proceduras noluks ir nodedzinat ar malku kurinama pirts silditaja
aizsargkrasu. Ta ka Saja procesa rodas daudz dimu, tas jadara ara.
Kad pirts silditajs ir atdzisis, nonemiet krasas atlikumus mehaniski,
piemeram, ar stieplu suku un puteklu stceju.

Pirms pirts silditaja uzstadisanas parliecinieties, vai ir ieverotas vi-
sas drosa attaluma prasibas. Pirts silditaja drosa attaluma robezas
nedrikst atrasties elektroiekartas, vadi vai degosi materiali.
Jaievéro noradijumos par pirts silditaja lietoSanu dotas vértibas.
Novirzes no tam izraisis ugunshistamibu.

lerice jauzstada ta, lai péc uzstadisanas bridinajuma teksti batu
viegli salasami.

Ar malku kurinams pirts silditajs jauzstada uz nedegosa pamata vai
gridas ar atbilstosu nestspéju. Ja esosa konstrukcija neatbilst Sim
prieksnoteikumam, izmantojiet, pieméram, dazus délus, kas slodzi
izkliede.




Pirms uzstadisanas nodroSiniet netraucétu piekluvi pirts silditaja ti-
risanas un skurstena slaucisanas noluka.

lerikojiet karsétava atbilstosu ventilaciju, nodrosinot, ka iepltdes vai
izplides gaisa atveres nevar netisi aizsprostot.

Ja ap pirts silditaju ir uzstadita aizsargmarga, jaievero noradijumos
par silditaja ekspluataciju minétie drosie attalumi.

Uzstadot pirts silditajam piemerotus piederumus, izpildiet noradiju-
mus par to uzstadiSanu un lietoSanu.

Ja pirts silditajs tiek vilkts pa gridu, reguléjamas kajinas gridu var
saskrapet.

Uzstadisanas un apkopes laika, ka arf pievienojot saunas akmenus,
vienmer valkajiet aizsargcimdus.

Dumvads

Ar malku kurinamo pirts silditaju nedrikst uzstadit, izmantojot kopi-
gu dumvadu.

Nebidiet dumvada savienojuma cauruli dumvada parak dzili, jo ta
var aizsprostot dumvadu.

Noblivejiet dumvada savienojuma cauruli pie atveruma ugunsdro-
aja siena ar ugunsdrosu mineralvati vai lidzigu materialu.

Pirts silditaja akmeni

Pirms akmenu ievietosanas silditaja no tiem janoskalo visi putekli.
Aizliegts izmantot keramikas akmenus un miksto ziepjakmeni.
Nemetiet akmenus akmenu laukuma.

Nekraujiet akmenus parak ciesi, lai starp tiem varétu cirkulét gaiss.
Nekraujiet akmenus uz silditaja.

Pirts silditaja akmenu laukuma vai ta tuvuma nenovietojiet neka-
dus priekSmetus vai ierices, kas varétu mainit caur silditaju plistosa
gaisa daudzumu vai virzienu.

Nepareiza akmenu novietojuma dél tiesais karstuma starojums no
ikviena nenosegta pirts silditaja korpusa var izraisit bistamu mate-
rialu sakarsésanu pat arpus drosa attaluma.

Vismaz reizi gada mainiet akmenu kravumu un nomainiet bojatos
akmenus.

Apkope

Kamins, dumvads un savienojuma caurules regulari jatira kvalifice-
tam specialistam.

Damvads un savienojuma caurules regulari jaizslauka, jo Tpasi tad,
ja pirts silditajs ilgi nav lietots.

Nepilnigas sadegsanas un nepietiekami regularas dimvada tirisa-
nas rezultata dumvada var uzkraties sodreji, un tie var aizdegties.



Skatiet noradijumus par to, ka rikoties, ja izcelas sodreju uguns-
greks.

Bez razotaja atlaujas ar malku kurinama pirts silditaja parveidosana
ir aizliegta.

Jaras klimats un citi mitri klimatiskie apstakli var izraisit pirts sildi-
taja metala virsmu koroziju.

Ka rikoties, ja izcelas sodréju ugunsgréks

1.

2.
3.
4.

Aizveriet pelnu kasti, degkameru un dimu aizbidni (ja tads ir uz-
stadits).

Sazinieties ar vietejo ugunsdzesibas iestadi.

Nemeginiet sodreju ugunsgréku dzest ar udeni.

Pec sodreju ugunsgreka gan kamins, gan dumvads japarbauda
skurstenslaucitajam, iekams pirti atkal var izmantot.

Noradijumi

Pirts silditaja 1pasniekam vai personai, kura atbild par pirts silditaja
lietoSanu, ir janodrosina, lai visi lietotdji zinatu, ka silditaju lietot
pareizi, un izprastu ar to saistitos iespejamos riskus.

Pieversiet ipasu uzmanibu, lietojot pirts silditaju. Pirts silditaja ak-
meni un aregjas virsmas var arkartigi sakarst.

e Turiet bernus atstatu no pirts silditaja.

Pirms pirts silditaja uzkarsesanas parliecinieties, vai pirti vai pirts
silditaja drosa attaluma robezas nav priekSmetu, kam tur nav ja-
atrodas.

Lddzu, nemiet vera, ka izpludes ventilatori, kas darbojas viena telpa
ar pirts silditaju, var radit problemas.

Pirmajas dazas reizes, kad sildat pirti, nodrosiniet atbilstoSu venti-
laciju.

Kad pirts silditajs ir uzkarsis, ari rokturi ir sakarsusi. Lai atvertu un
aizvertu silditaja durvis un pelnu kasti, izmantojiet piegadato ins-
trumentu.

llgstosa augstas temperaturas iedarbiba var izraisit ugunsbistami-
bu.

Pirms karsésanas vienmer jaiztukso ar malku kurinama pirts sildi-
taja pelnu kaste.

Neglabajiet pelnu tvertni viegli uzliesmojosu materialu tuvuma, jo
iznemtie pelni var saturét kvelojosas ogles.

Ar malku kurinamo pirts silditaju nedrikst lietot, turot atvertas sil-
ditaja durvis.

Gadajiet par pietiekamu ventilaciju un degsanai nepieciesamo gaisu,
nodrosinot, lai tam paredzetas atveres nevarétu netisi aizsprostot.




Dabiskas velkmes svarstibas, kadas izraisa gadalaiki un laikapstakli,
var kompenset, pielagojot pelnu kastes novietojumu.

Parmeriga velkme nokaites visu pirts silditaja korpusu lidz sar-
kankvelei, kas ieverojami saisinas ta kalposanas laiku.

Pérsanas laika un tad, kad karsetava jau ir uzsildita, pelnu kasti var
aizvert pavisam vai turét tikai nedaudz atvertu, lai mazinatu degsa-
nu un malkas paterinu.

Nemot véra ugunsgréka risku, neizmantojiet pirti ka velas zavésa-
nas telpu.

No pirts silditaja kritosas karstas akmens Skembas var sabojat gri-
das segumu un izraisit ugunshistamibu.

Péc lietosanas ugunij noteikti jabat pienédgi nodzestai.

Ka rikoties, ja pirts SlldltajS parkarst vai rodas citas probléemas
BRIDINAJUMS' Ja nepareizas darbibas rezultata rodas uguns-
gréeks, izsauciet ugunsdzesejus.

1.
2.
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Aizveriet pelnu kasti un degkameras durvis.

Visas konstrukcijas, kam draud aizdegsanas risks, atdzesgjiet ar
udeni.

Pirts silditaja arpusi dzesejiet ar udeni.

Uzraugiet pirts silditaju, (idz tas ir pilniba atdzisis.

Pec sodreju ugunsgreka gan kamins, gan dumvads japarbauda, ie-
kams pirti atkal var karset.

Kurinamais

Pirts silditaja nedrikst dedzinat kurinamo ar lielu siltumspéju (pie-
méram, skaidu platnes, plastmasu, ogles, briketes, granulas), kra-
sotu vai apstradatu koksni, atkritummaterialus (pieméram, PVC,
tekstilmaterialus, adu, gumiju, vienreizlietojamas autinbiksites),
darza atkritumus (pieméram, zali, lapas) vai Skidro kurinamo.
levietojiet malku degkamera, atstajot pietiekami daudz telpas, lai
degSanai nepieciesamais gaiss varétu plast starp malku. Lielakas
malkas sSkilas jaliek apaksa, mazakas — virsa.

lekuru lieciet virs malkas. Péc iekursanas aizveriet durvis. Ja nepie-
cieSams, reguléjiet velkmi, atverot pelnu kasti.

levérojiet noradijumos minéto atbilstoso malkas daudzumu un iz-
meéru. Ja nepiecieSams, laujiet ar malku kurinamajam silditajam,
dumvadam un karsetavai atdzist.

Pirts udens

Lietojot pirti, Gdeni lejiet tikai uz akmeniem. Udens lieSana uz kar-
stam terauda virsmam var izraisit to deformesanos, jo, udenim sa-
skaroties ar sim virsmam, notiek spejas temperaturas izmainas.



Nelejiet vai neteciniet uz pirts silditaja uzreiz parak daudz adens, jo
tas var izraisit applaucéjosas slakatas.

Nelejiet adeni uz pirts silditaja, ja kads atrodas ta tuvuma.
Neizmantojiet kausu, kura tilpums ir lielaks par 0,2 litriem.
Neizmantojiet cita veida udeni, ka tikai to, kas minets noradijumos
par pirts silditaja lietosanu.

Ja Gdenim pievienojat pirts smarzvielas, izmantojiet tikai tadas
smarzvielas, kas paredzétas pirts Gdenim, un ievérojiet noradiju-
mus par to lietosanu.

Pirts izmantosana

Neatstajiet bernus, cilvekus ar kustibu traucejumiem, slimus vai ci-
tadi nevarigus cilvekus pirti vienus.

llgstosa uzturésanas karsta pirti paaugstina kermena temperataru,
kas var but bistami.

Konsultéjieties ar arstu, ja jums ir kadi ar pirts lietoSanu saistiti ve-
selibas ierobezojumi.

Pirms pirts apmeklgjuma ar maziem béerniem konsultgjieties ar
bernu veselibas kliniku.

leverojiet piesardzibu, pirtl parvietojoties, jo pirts soli vai gridas virs-
mas var but slidenas.

Neejiet karsta pirti alkohola, medikamentu, narkotiku vai citu aprei-
binosu vielu ietekme.

Neguliet sakarseta pirtl.
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Pirts silditaja parvietoSana vienmeér javeic divata.
Pirts silditajs vienmer japarvada tikai vertikala stavokli.
Pirts silditaju var celt un parvietot, to balstot no aréja apvalka.

Uzstadisanas un apkopes laika, ka ari pievienojot saunas akmenus, vienmér valkajiet
aizsargcimdus.

Pirms lietoSanas nonemiet no pirts silditaja aizsargplévi.

N

Pirts silditaja uzstadisanas kontrolsaraksts.

[m]
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Parbaudiet, vai silditajs nav bojats. Nelietojiet bojatu pirts silditaju.

Parliecinieties, ka pirts silditaja modelis ir piemérots pirtij, kura to paredzéts uzstadit. (5.1. Atbilstosa
pirts silditaja modela izvéle)

lesildiet pirts silditaju. (7.1. Pirma pirts silditaja karsésana)

Parbaudiet, vai pirts silditaja dalas (lGka, pelnu kaste, rezgis un gaisa deflektori) ir savas vietas un
pareizi uzstaditas.

Parbaudiet, vai ddmkanala un slauciSanas [Tkas vaki ir vieta.

NodroSiniet visu drosa attaluma prasibu ievérosanu. (6.2. Drosi attalumi)

Parbaudiet, vai grida ir atbilstosi aizsargata. (6.3. Gridas aizsardziba)

Nodrosiniet, lai damvads batu hermétisks. (7.2. Pirts silditaja pievienosana damrovim)
Parliecinieties, ka pirts silditaja akmeni ir sakrauti atbilstosi instrukcijai. (7.5. Pirts silditaja akmeni)
Parliecinieties, ka malka tiek uzglabata sausa un drosa vieta

Ja ir jauzstada piederumi, ievérojiet konkréta produkta montazas un lietoSanas instrukciju.

Ladzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai.



2. PIRTS SILDITAJA PIEGADES SATURS UN DETALAS

R\

1. Pirts silditajs

9. Ddmvada savienojuma caurule

2. AizturéSanas spraudnis

10. Pelnu kaste

3. Sodréju atvéruma aizbaznis (divi) 11. Rezgis
4. Rokturis 12. Argjais apvalks
5. Paligrokturis 13. Ramis

6. Stikla laka

14. Sodreju atverumi

7. Degsanai nepieciesama gaisa deflektori

15. Augsgjais savienojuma caurums

8. Montazas un lietosanas instrukcija

16. Aizmuguréjais savienojuma caurums




3. EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIJA

q

Paredzéta lietoSana: tvaika pirtim ar vairakam
kurtuvem, kuras paredzéts izmantot
masivkoksnes kurinamo.

Pielietojums

Unikals izstradajuma tipa
identifikacijas numurs:

Harvia

Produkts atbilst Sadiem standar- | Produkti tiek parbauditi saskana ar metodém, |PL 12

tiem kas aprakstitas standarta EN 15821:2010 40951 Muurame
Finland

VTT, PL 1000, 02044 VTT, Finland (0809) |16

EN 15821:2010

DoP09LG150
Cilindro 16 Steel
WKPC16S

Ekspluatacijas pasibu deklaracija — Galvenie parametri

Degmaterials Koks

Ugunsdrosiba (pie iekurinasanas, risks blakusesosiem

priekSmetiem) P

- drosi attalumi [idz viegli uzliesmojosiem materialiem > (6.2. Drosi attalumixxxx)

Viegli uzliesmojosu produktu izdalisanas p

Virsmas temperatira p

Bistamu vielu izdalisanas NPD

Attirisanas spéja p

Dumgazes temperatlra* 420 °C

Mehaniska pretestiba p

Pirts telpas sildiSanas jauda 16 kW

- tvana gazes izdalisanas pie 13 % 0, p (5510 mg/m3)

- tvana gazes izdalisanas (%) pie 13 % O, p (0,44 %)

- kopéja jauda p (67 %)

- dimvada vilkme* 12 Pa

- uzliesmosSanas spéja 2,7 kg

- degvielas uzpildes apjoms 3,2 kg

- sprauga pelnu kastei (péc aizdegSanas fazes) 45 mm

Izturigums p

Damgazes masas plisma* 14,5 g/s

* Krasns durvis aizvertas

plr
NPD Efektivitate nav noteikta

Teemu Harvia
Muurame, . \

i Technical Director
Finland ! o
8.4.2015 teemu.harvia@harvia.fi

= +358 207 464 038
1. tabula.
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4. TEHNISKA INFORMACIJA

Cilindro 16, térauds
WKPC16S
Informacija par Krasa Terauds
produktu Siltuma atdeve karsetavai 16 kW
Karsétava Pirts tilpums, min. (m3) 6.
Pirts tilpums, maks. (m3) 13
Damvada savie- | Damrovim nepieciesama temperatdras klase T600
nojums Savienojuma cauruma diametrs (mm) 115
Maks. caurules garums (m) 5.
Maks augséja savienojuma svars (kg) 50
Drosi attalumi Dross attalums [idz griestiem, min. (mm) 1000
!viegli uzligfmo- Dross attalums uz saniem, min. (mm) 150
josu materialu
gadijuma) Dross attalums uz priekSpusi, min. (mm) 500
Dross attalums uz aizmuguri, min. (mm) 200
lzméri Platums (mm) 557
Dzilums (mm) 557
Augstums (mm) 750
Svars (kg) 54
UgunsdroSibas vaka biezums (mm) 5.
Akmeni Akmenu daudzums (maks., kg) 120
Akmens izmeérs (cm) @ 10-15
Malka Maksimalais malkas Skilu garums (cm) 35
Malkas diametrs (cm) 8-15
Piederumi Kamina aizsargpamats WL100PCS
Kamina ekrans WL200PC
Damcaurules aizsargs WL300PC
Udens silditajs WP250PC
Harvia terauda caurule WHP1500
Siltuma starojuma vairogs WZz020130
Savienojuma caurule WZ020ST
Stdra dumcaurule Vairaki modeli
Mdra savienotajs Wz011115
Ddmcaurules iedzilingjuma apcilnis Wz020115
2. tabula.




5. VISPARIGA INFORMACIJA

5.1. Atbilstosa pirts silditaja modela izvéle

Pirts silditaja modeli izvélieties rupigi. Nepietiekami jaudigi pirts silditaji bus jakarse ilgak un
augstaka temperatira, kas galu gala saisinas to kalposanas laiku.

Lddzu, nemiet véra, ka neizolétam sienu un griestu virsmam (pieméram, kiegelu, stikla, flizu vai betona

virsmam) bls nepiecieSama lielaka pirts silditaja jauda. Aprékina japieskaita papildu 1,2 m? tilpuma par

katru $ada veida sienu un griestu laukuma kvadratmetru. Ja pirts sienas veido masivi balki, tas tilpums

jareizina ar 1,5. Piemeri:

e 10 m? tilpuma karsétava ar vienu 2 m platu un 2 m augstu kiegelu sienu ir lidzvertiga apméram
15 m? tilpuma karsétavai.

e 10 m? tilpuma karsetava ar stikla durvim ir lidzvertiga apmeram 12 m? tilpuma karsétavai.

e 10 m? tilpuma karsetava ar masivu balku sienam ir lidzvertiga apméram 15 m? tilpuma karsetavai.

Ja nepiecieSama palidziba pirts silditaja izvele, lGdzu, sazinieties ar izplatitaju vai rQpnicas parstavi vai

apmeklgjiet masu timekla vietni (www.harvia.com).

5.2. Degsanai nepiecieSsama gaisa deflektori

Pirts silditajam ir sadegsanu veicinoa rezqu sistéma: degsanai nepieciesama gaisa deflektori, kas atrodas
kurtuvé un kas novirza dalu gaisa uz degkameras augsdalu tiesi virs uguns(2. attéls. Deg3anai nepie-
ciesama gaisa deflektori). Tas ari liek sadegSanas gazem degt un rada vél lielaku siltumu. Ari kurinamais
(8.2. Malka) un aizdedzinasanas metode (8.1. Pirts silditaja sakarsésana) butiski ietekmé sadegSanas
efektivitati un dimgazu emisijas.

2. attéls. DegSanai nepieciesama gaisa deflektori
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5.3. Piederumi

Ja vélaties uzstadit pirts silditaja piederumus, tos uzstadot vai lietojot, vienmeér ievérojiet katra
konkréta piederuma instrukciju.

A.
B

Harvia térauda caurule WHP1500. (7.3. Pirts silditaja savienosana ar Harvia térauda skursteni)
Udens silditajs WP250PC. Uzstadits virs augséja savienojuma cauruma. Ja izmantojat kamina ekranu
vai citu aizsardzibu, kas tomeér neaizsarga apkartéjos viegli uzliesmojosos materialus pret siltuma
starojumu no savienojuma caurules starp ddens silditaju un dumrovi, virs savienojuma caurules ja-
uzstada siltuma starojuma vairogs.

Siltuma starojuma vairogs WZ020130. Uzstadits ap dimcauruli. Drods attdlums no neaizsargatas
dimecaurules lidz viegli uzliesmojosiem materialiem ir 500 mm. Ja izmantosiet siltuma starojuma
vairogu, dross attalums ir 250 mm.

Savienojuma caurule WZ020ST. Pace| Gdens silditaju vajadzigaja augstuma

Stdra dumcaurule. Vairaki modeli.

Mdra savienotajs WZ011115. Savienotajs ir iestradats damvada atveruma ar marejumu, tapec citi
blivéjumi nav nepiecieSami. lekSpusé ir blivéjums.

Damcaurules iedzilingjuma apcilnis WZ020115. Sedz dimvada atveruma malas un blivéjuma sprau-
gu siena. Razots no nerlséjosa térauda. Sis produkts ir divdaligs, kas to padara piemérotu dazadam
ddmcaurulém ar atskirigu lenki.

Cilindro kamina aizsargpamats WL100PCS. (6.4. Aizsargaprikojums)

Cilindro kamina ekrans WL200PC. (6.4. Aizsargaprikojums)

Cilindro dimcaurules aizsargs WL300PC. (6.4. Aizsargaprikojums)
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6. PIRMS UZSTADISANAS

A BRIDINAJUMS! Vienmér nemiet véra pirts silditaja lietoSanas instrukcija noraditas
vértibas. Novirzes no tam izraisis ugunsbistamibu.

BRIDINAJUMS! Uzstadot kaminu, jaievero visi vietéjie normativie akti, tostarp tie, kas

Vi t \ attiecas uz valsts un Eiropas Savienibas standartiem. Vadlinijas ugunsdrosibas
noteikumu joma var sanemt vietéja ugunsdzésibas iestadé, kas apstiprina uzstadisa-
nu.

ﬁ BRIDINAJUMS! Pirts krasns ir paredzéta karsétavas uzsildisanai lidz vajadzigajai
temperatirai. LietoSana jebkada cita nolaka ir aizliegta.

6.1. Ventilacija karsétava

lerikojiet karsétava atbilstosu ventilaciju, nodrosinot, ka iepludes vai izpludes gaisa
atveres nevar netisi aizsprostot.

Ventilacija karsétava jaieriko, ka noradits talak.

Aeracijas ventilacija(4. attéls. Aeracijas ventilacija)

A. Svaigais piepludes gaiss tiek virzits uz gridu pirts silditaja tuvuma un izvadits péec iespéjas talak no
pirts silditaja, tuvu griestiem.

B. Ta ka pirts silditajs gaisu cirkulé efektivi, izplides ventilacijas atvere galvenokart kalpo mitruma
izvadi$anai no pirts péc pérsanas.

Mehaniska ventilacija (5. attéls. Mehaniska ventilacija)

A. Svaigais pieplides gaiss tiek ievadits telpa aptuveni 500 mm virs pirts silditaja un izvadits tuvu gridas
[imenim, pieméram, zem soliem
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4. attéls. Aeracijas ventilacija 5. attels. Mehaniska ventilacija
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6.2. Drosi attalumi

BRIDINAJUMS! Pirms pirts silditija uzstadisanas parliecinieties, vai ir ievérotas visas
drosa attiluma prasibas. Pirts silditdja dro3a attaluma robeZas nedrikst atrasties
elektroiekartas, vadi vai degosi materiali.

Griesti. Minimalais drosais attalums no pirts silditaja augsdalas lidz griestiem.

Viegli uzliesmojosas sienas un griesti. Minimalie drosie attalumi starp pirts silditaju un viegli uzlies-

mojosiem materialiem.

C. Mra sienas. Minimalie drosie attalumi, ja pirts silditaja priekSpusé un viena pusé nav aizskérsota
gaisa cirkulacija.

D. Mdra sienas. Minimalie droie attalumi, ja pirts silditajs ir uzstadits sienas padzilindjuma.
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6.3. Gridas aizsardziba

Gridai zem pirts silditaja jabat ar pietiekamu nestspéju. Ja eso$a konstrukcija neatbilst
sim priekSnoteikumam, izmantojiet, pieméram, daZus délus, kas slodzi izkliedé.

Gaisas krasas gridas materiali klas netiri no pelniem, akmeniem un metala skaidam,
kas kritis no pirts silditadja. Izmantojiet tumsus gridas segumus un salaidumu mate-
rialus.

Betona grida, bez flizém. Ja betona plaksne ir vismaz 60 mm bieza, pirts silditaju var uzstadit tieSi
uz betona gridas. Betongjuma zem silditaja nekada gadijuma nedrikst bat elektribas vadi vai Gdens
caurules.

Flizéta grida. Flizu limes un Suvju un hidroizolacijas materiali, ko izmanto zem flizém, nav izturigi pret
siltuma starojumu no pirts silditaja. Aizsargajiet gridu ar Harvia kamina aizsargpamatu (6.4. Aizsar-
gaprikojums) vai lidzigu aizsardzibu pret siltuma starojumu.

Ugunsnedrosa grida. Aizsargajiet gridu ar Harvia kamina aizsargpamatu (6.4. Aizsargaprikojums).
Aizsargajiet ugunsnedroso gridu arpus lGkas ar aizsargu pret dzirkstelem.
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7. attéls. Gridas aizsardziba
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6.4. Aizsargaprikojums

Ja velaties uzstadit pirts silditaja piederumus, tos uzstadot vai lietojot, vienmer ieve-
rojiet katra konkréta piederuma instrukciju.

1. Cilindro kamina aizsargpamats WL100PCS.

2. Cilindro kamina ekrans WL200PC. Aizsargsiena, kas piestiprinata pie pirts silditaja. Lidzvértiga vien-
karsai vieglai aizsardzibai.

3. Cilindro dimcaurules aizsargs WL300PC. Uzstadits ap dimcauruli un piepildits ar akmeniem. Piemeé-
rots gan taisnam, gan lenkveida stlra dumcaurulem.

A | min. 50 mm
B | min. 50 mm
C -
D
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7. MONTAZAS INSTRUKCIJA

7.1. Pirma pirts silditaja karsésana

& Pirms silditaju var izmantot pirti, tas vienu reizi jauzkarse ara vide.

Pirmas sildisanas procediras noliiks ir nodedzinat ar malku kurinama pirts silditaja aizsargkra-

su. Sis process rada daudz dumu.

1. Uzkarsegjiet pirts silditaja rami ara, lidz tas vairs neizdala damus. Ja ir jaizmanto damcaurules, tas
jauzstada ta, lai raditu vilkmi. Pirms pirmas karsésanas pirts silditaja akmeni nav jaliek. Laujiet ramim
atdzist. Visus krasas atlikumus nonemiet mehaniski, pieméram, ar drasu suku un puteklstcéju. (Ja
nevarat uzkarsét silditaju ara, saciet no 2. darbibas. Tada gadijuma, ja silditajs tiks karséts pirti, ramis
radis vairak damu.)

2. Uzstadiet pirts silditaju atbilstosi instrukcijai. Akmenu iekrausana pirts silditaja(7.5. Pirts silditaja ak-
meni)

3. Uzkarséjiet pirti lidz normalai temperatirai. Nodrosiniet, lai pirts tiktu labi védinata, jo no ramja
joprojam var izdalities ddmi un smakas. Kad ddmi vairs neveidojas, pirts silditajs ir gatavs lietosanai.

7.2. Pirts silditaja pievienosana dimrovim

A Ar malku kurinamo pirts silditaju nedrikst uzstadit, izmantojot kopigu dumvadu.

Izveidojiet caurumu didmvada savienojumam ugunsmdri. Ja tiks izmantots gridas aizsardzibas elements,
nemiet vera ta augstumu, nosakot, kada augstuma urbt caurumu. Caurumam jabut nedaudz lielakam par
skurstena cauruli. Piemeérota blivejuma sprauga ap savienojuma cauruli ir aptuveni 10 mm. Dumvada
atvéruma iek$gjiem stdriem jabdt noapalotiem, lai dimgazes varétu brivi iekldt skursteni. Harvia piedava
ar dazadus piederumus, kas atvieglo uzstadisanu (5.3. Piederumi)

Pirts silditaja savienosana ar mira dumvadu caur aizmuguréjo atvérumu

e Piestipriniet dimvada cauruli pirts silditaja aizmuguréja savienojuma caurumam. Savienojuma cau-
rulei noteikti jabat ciesi uzstaditai un stingri aizvertai.

¢ Nebidiet dimvada savienojuma cauruli dumvada parak dzili, jo ta var aizsprostot dumvadu. Ja nepie-
cieSams, saisiniet cauruli.

e Noblivéjiet dimvada savienojuma cauruli pie atvéruma dimrovi ar ugunsdro$u mineralvati vai lidzigu
materialu. Skurstena savienojumam noteikti jabat hermétiskam, un, ja nepieciesams, tam japievieno
ugunsdro$a mineralvate.
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9. attéls. Pirts silditaja savienosana ar mira ddmvadu caur aizmuguréjo atvérumu.
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Pirts silditaja savienosana ar damrovi caur augséjo atvérumu

e Augsgjam savienojumam nepiecieSama 45° vai 90° lenka dimcaurule. (5.3. Piederumi)

e Parvietojiet aizturéSanas spraudni uz aizmuguréjo savienojuma caurumu.
e Ar skrlvgriezi salieciet kronsteinu.

e Piestipriniet dimvada cauruli pirts silditaja augséjam caurumam. Savienojuma caurulei noteikti jabt

cieSi uzstaditai un stingri aizvertai.

e |ebidiet pirts silditaju vieta. Nebidiet dumvada savienojuma cauruli dimvada parak dzili, jo ta var

aizsprostot dimvadu. Ja nepiecieams, saisiniet cauruli.

e Noblivéjiet dimvada savienojuma cauruli pie atvéruma ugunsdro$aja siena ar, pieméram, uguns-
droS$u mineralvati. Skurstena savienojumam noteikti jabdt hermétiskam, un, ja nepieciesams, tam

japievieno ugunsdrosa mineralvate.

o GekeeteEl
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WP250PC
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A (mm) | B (mm) | C (mm) |[D (mm) |E (mm)
Cilindro 16 630 175 ~810 ~1660 | 280

10. attéls. Pirts silditaja savienosana ar mara ddmvadu caur augséjo atvérumu.
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7.3. Pirts silditaja savienosana ar Harvia térauda skursteni

Dldmgazu izvadisanai var izmantot ar CE markétu Harvia térauda skursteni ar nerdiséjoa térauda dam-

caurulém un ugunsizolétu skursteni. Skurstena skérsgriezuma laukums ir apals. Dmcaurules diametrs ir

115 mm, un aréja apvalka diametrs ir 220 mm.

e Piestipriniet térauda damcauruli pirts silditaja augséjam caurumam. Damcaurulei jabat ciesi uzstadi-
tai un stingri noslégtai. Stkaku informaciju skatiet térauda caurulu uzstadisanas rokasgramata.

Ja ap pirts silditaju tiek izmantots kamina ekrans, izolétajai caurules dalai jasakas

ekrana augséjas virsmas limeni vai zem ta.

11. attéls. Pirts silditaja savienosana ar Harvia térauda skursteni

7.4. Likas er,u_iju maina uz otru pusi

Kurtuves kameras lUku var uzstadit ta, lai to varetu atvert uz labo vai kreiso pusi. Skatiet 12. attélu.

12. attels. Lukas engu maina uz otru pusi
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7.5. Pirts silditaja akmeni

Pirts silditaja akmeniem ir bitiska nozime iekartas drosiba. Lai garantija paliktu spé-
ka, lietotajs ir atbildigs par akmenu laukuma pareizu uzturéSanu saskana ar specifika-
cijam un instrukcijam.

Vienmér nodrosiniet, ka pirts silditaja ramis starp akmeniem nav redzams. TieSs siltu-
ma starojums no neaizsegta ramja var bistami sakarsét materialus aiz sargajosa atta-
luma.

Svariga informacija par piemérotiem saunas akmeniem:

Piemeéroti saunas akmenu materiali ir peridotits, olivina diabaze, olivins un vulkanits.

Savai saunas krasnij izmantojiet tikai SkelSanas virsmu un/vai noapalotus akmenus.

Keramikas akmenus un dekorativos akmenus drikst izmantot tikai tad, ja tos ir apstipringjis raZotajs
un tie tiek izmantoti saskana ar ta noradijumiem.

Nemiet véra, ka dekorativie akmeni ir pieméroti tikai akmenu laukuma augséjam slanim. Dekorativie
akmeni janovieto brivi, lai nodrosinatu pietiekamu gaisa cirkulaciju. Dekorativos akmenus novietojiet
ta, lai tie nepieskartos elektriskas saunas krasns sildelementiem. Ar malku kurinama pirts silditaja
gadijuma nodrosiniet, lai akmeni nesaskartos ar pirts silditaja karsto iek3gjo rami.

Garantija neattiecas uz defektiem, kas radusies dekorativo akmenu izmantosanas vai razotaja neie-
teiktu saunas akmenu del.

Piemeérots akmens izmeérs ir 10-15 cm diametra.

Pirms akmenu ievietoSanas silditaja no tiem janoskalo visi putekli.

Saunas akmenu izvietosana:

Lielakos akmenus novietojiet apaksa. Plakanos akmenus novietojiet pret pirts silditaja aréjo apvalky,
bet apalakos — plakano akmenu starpas. Aizpildiet telpu vienmérigi no apaksas uz augsu.

Starp arejo apvalku un pirts silditdja rami izveidojiet blivu akmenu kartu. Izmantojiet akmenus, kas
viegli savietojas, un sakartojiet tos péc iespejas kompaktak. Uzmanigi nosedziet pirts silditaja rami ar
akmeniem.

Uz pirts silditaja degkameras vaka novietojiet lielus apalus akmenus.

Ar akmeniem aizpildiet arT augsdalu. Savietojiet akmenus brivi. Nekraujiet akmenus uz ramja parak
augstu.

Visbeidzot parbaudiet, vai starp akmeniem nav redzams pirts silditaja ramis. Tiess siltuma starojums
no neaizsegta ramja var bistami sakarsét materialus aiz sargajosa attaluma. Ja nepiecieSams, sakrau-
jiet akmenus ciesak.

13. attéls. Saunas akmenu novietojums
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8. PAMACIBA LIETOTAJIEM
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Pirms pirts silditaja lietoSanas uzmanigi izlasiet instrukciju.

Pirms pirts silditaja lietoSanas parliecinieties, vai pirti vai pirts silditaja drosa attalu-
ma robeZas nav priekSmetu, kam tur nav jaatrodas. Ladzu, nemiet véra, ka izplades
ventilatori, kas darbojas viena telpa ar pirts silditaju, var radit problémas.
BRIDINAJUMS! llgstosa augstas temperatiiras iedarbiba var izraisit ugunsbistamibu.
BRIDINAJUMS! Nekad neatstajiet pirti bez uzraudzibas, kad ta ir silta.

BRIDINAJUMS! Péc lietoSanas ugunij noteikti jabat pienacigi nodzéstai.

Pirms pirts silditaja lietosanas izlasiet instrukcija par piederumiem, pieméram, adens
silditaju.

Pirts silditaja fpasniekam vai personai, kura atbild par pirts silditaja lietosanu, ir ja-
nodrosina, lai visi lietotaji zinatu, ka silditaju lietot pareizi, un izprastu ar to saistitos

iespéjamos riskus.

llgstosa uzturéSanas karsta pirti paaugstina kermena temperatiru, kas var bit bista-
mi.

levérojiet piesardzibu, rikojoties ar pirts silditaju, kad tas ir karsts. Pirts silditaja ak-
meni un metala dalas ir pietiekami karstas, lai apdedzinatu adu.

Lai izvairitos no apdegumu riska, nelejiet udeni uz pirts silditaja, ja kads atrodas ta tuvu-
ma.

Nelaujiet bérniem atrasties pirts silditaja tuvuma.

Neatstajiet bérnus, cilvékus ar kustibu traucéjumiem, slimus vai citadi nevarigus cilve-
kus pirti vienus.

Konsultéjieties ar arstu, ja jums ir kadi ar pirts lietojumu saistiti veselibas ierobeZoju-
mi.

Pirms pirts apmekléjuma ar maziem bérniem konsultéjieties ar bérnu veselibas klimi-
ku.

levérojiet piesardzibu, parvietojoties pirti, jo pirts soli vai gridas virsmas var bat sli-
denas.

Neejiet karsta pirti alkohola, medikamentu, narkotiku vai citu apreibinosu vielu ietek-
me.

Neguliet sakarséta pirti.



Juras klimats un citi mitri klimatiskie apstakli var izraisit pirts silditdja metala virsmu
koroziju.

A Nemot véra ugunsgréka risku, neizmantojiet pirti ka velas zavésanas telpu.

8.1. Pirts silditaja sakarsésana

1. Parbaudiet pirts silditdja un kurtuves stavokli. Parliecinieties, vai pirts silditaja rezgis un stikla
durvis nav bojatas.

2. Pirms karsésanas vienmer jaiztukso ar malku kurinama pirts silditaja pelnu kaste. Pilna pel-
nu kaste traucés gaisa cirkulaciju un degsanu. Deg3anai nepieciesamais gaiss, kas iepldst caur pelnu
kasti, atdzesé rezgi un paildzina ta kalposanas laiku. Pelniem iegadajieties metala trauku, vélams ar
pamatni. IEVEROJIET! Neglabajiet pelnu tvertni viegli uzliesmojosu materiilu tuvuma, jo
iznemtie pelni var saturét kvélojosas ogles.

3. levietojiet malku degkamera, atstajot pietiekami daudz telpas, lai degSanai nepiecieSamais
gaiss varétu plast starp malku. Lielakas malkas Skilas jaliek apaksa, mazakas — virsu. lzmantojiet
aptuveni 8-12 cm diametra klucus (nemiet véra sakuma malkas daudzumu, 1. tabula).

4. lekuru lieciet virs malkas. Uguns iekurSana no augsas rada vismazak damu.
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14. attéls. Pirts silditaja sakarsésana
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5. Aizdedziniet iekuru un aizveriet liku. Regulgjiet vilkmi, nedaudz atverot pelnu kasti. Ar malku
kurinamo pirts silditaju nedrikst lietot, turot pirts silditaja durvis atvértas.

Piezime. Kad pirts silditajs ir uzkarsis, arf rokturi ir sakarsusi. Lai atvértu un aizvértu laku un
pelnu kasti, izmantojiet piegadato instrumentu.

Sakot kurinat malku pirts silditaja, ieteicams turét pelnu kasti nedaudz atvértu, lai nodrosinatu
malkas pienacigu aizdegsanos.

Parmeriga vilkme nokaités visu pirts silditaja korpusu lidz sarkankvélei, kas ievérojami saisinas
ta kalposanas laiku.

Pérsanas laika un tad, kad karsétava jau ir uzsildita, pelnu kasti var aizvért pavisam vai turét
tikai nedaudz pavertu, lai mazinatu degdanu un malkas patérinu. Skatiet (1. tabula.) informaciju

par optimalu spraugu.

6. Vajadzibas gadijuma, kad ogles sak dzist, ievietojiet degkamera vél malku. Izmantojiet aptu-
veni 12-15 cm diametra klucus. Lai uzturétu pirts temperatdru, vienlaikus pietiek ar paris kluciem
(nemiet véra pievienota kurinama daudzumu; skatiet 1. tabulu).

Ja pirts silditajs tiks uzkarséts parak daudz (pieméram, vairaki pilni pirts silditaji péc kartas),
silditajs un damrovis parkarsis. Parkarsana saisina pirts silditaja kalpoSanas laiku un var radit
ari ugunshistamibu.

Temperatlra, ka likums, nedrikst parsniegt 100 °C.

Skatiet kurinasanas instrukciju, kadu daudzumu malkas ieteicams lietot. Ja nepieciesams, lau-
jiet ar malku kurinamajam silditajam, ddmvadam un karsétavai atdzist.

7. Péc lietoSanas partrauciet pievienot malku un laujiet ugunij izdegt. Vienmér parliecinieties,
vai uguns ir pilniba izdzisusi.

8.2. Malka

levérojiet noradijumos minéto atbilstoSo malkas daudzumu un izméru. Ja nepiecie-
sams, laujiet ar malku kurinamajam silditajam, damvadam un karsétavai atdzist.

Labakais pirts silditaja kurinamais ir sausa malka. Sausas malkas Skilas, tas sasitot kopa, rada skindosu
skanu. Koksnes mitruma saturs ir svarigs gan tiras degsanas, gan efektivas pirts silditaja karsésanas zina.
Labs iekura materials ir bérza tass un avize.

Malka un iekurs noteikti jauzglaba sausa un drosa vieta, pieméram, Skani vai uzglabasanas
telpa.

Materiali, kurus nekada gadijuma nedrikst dedzinat pirts silditaja, ir sadi:

kurinamais ar augstu siltumietilpibu (pieméram, skaidu platnes, plastmasa, ogles, briketes, granulas)
krasota vai impregneta koksne

atkritumi (pieméram, PVC, tekstilmateriali, ada, gumija, vienreizlietojamas autinbiksites)

darza atkritumi (pieméram, zale, koku lapas)

Skidrais kurinamais
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8.3. Pirts udens

e Lietojot pirti, udeni lejiet tikai uz akmeniem. Udens lie3ana uz karstam térauda virsmam var izraisit to
deformésanos, jo, tdenim saskaroties ar Sim virsmam, notiek spgjas temperatdras izmainas.

e Neizmantojiet cita veida Gdeni, ka tikai to, kas minéts noradijumos par pirts silditaja lietoSanu.

e Ja ddenim pievienojat pirts smarzvielas, izmantojiet tikai tadas smarzvielas, kas paredzétas pirts
Gdenim, un ievérojiet noradijumus par to lietosanu.

e K& pirts Gdeni izmantojiet tikai tiru Gdeni, kas paredzéts lietoSanai majsaimnieciba. Skatiet 3. tabulu.

Udens ipasibas letekme leteikums

Organiskais piemaisijums Krasa, garsa, nogulsnes <12 mg/l

Dzelzs saturs Krasa, smarza, garsa, <0,2 mg/l
nogulsnes

Mangana saturs (Mn) Krasa, smarza, garsa, <0,10 mg/l
nogulsnes

Udens cietiba: galvenas sastavdalas ir kalcijs (Ca) Nogulsnes Ca: <100 mg/l

un magnijs (Mg) Mg: <100 ma/l

Hlorids udens Korozija Cl: <100 mg/!

Hlorets adens Veselibas apdraudejums Lietosana aizliegta

Jaras tdens Strauja korozija Lietosana aizliegta

Arséna un radona koncentracija Veselibas apdraudejums Lietosana aizliegta

3. tabula.
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9. REGULARA APKOPE UN UZTURESANA

9.1

Pirts silditajs

Regulara pirts silditaja parbaude un apkope uzlabos drosibu, paildzinas ta kalposanas laiku un
nodrosinas labako iespéjamo tvaiku.

Pirms katras lietoSanas reizes iztuk3ojiet pelnu kasti un parbaudiet pirts silditaja ldkas un kurtuves
stavokli. (8.1. Pirts silditaja sakarsesana)

Pirts silditaja dimvados sakrajusies sodréji un pelni ir regulari jaizvada cauri sodréju atvérumiem.
Vienmeér ieskatieties vietéjos noteikumos. Regulara slauciSana garanté drosu pirts silditaja un dam-
rovju lietodanu, novers ugunsgrékus un uzlabo pirts silditaja lietderibu. (9.2. Pirts silditaja slauci$ana)
Regulari nonemiet akmenus un parbaudiet pirts silditaja korpusa stavokli. Intensivu temperattras
svarstibu dé| pirts silditaja ramis lietoSanas laika var zinama meéra deforméties. Parbaudiet, vai pirts
silditaja nav caurumu, un parliecinieties, vai Suvés nav plisumu. Jebkurs plisums ir jalabo vai arf pirts
silditajs janomaina.

Pirts silditdja akmenus nomainiet vismaz reizi gada vai biezak, ja pirts tiek izmantota loti biezi. Inten-
sivas termiskas cikliskuma iedarbibas dél pirts silditaja akmeni lietoSanas laika pakapeniski nolietojas
un drap. Nonemiet visas akmenu atllzas, kas sakrajusas akmenu telpa, un nomainiet visus saldzusos
akmenus.

Apslaukiet pirts silditaju ar mitru dranu, notirot puteklus un netirumus.

9.2. Pirts silditaja slauciSana

Regulara kaminu un damrovju slaucisana ir svarigs ugunsdrosibas nosacijums. Nepil-

nigas sadegSanas un nepietiekami regularas damvada tirisanas rezultaita damvada var
uzkraties sodréji, un tie var aizdegties.

Ka rikoties, ja izcelas sodréju ugunsgréks

A 1. Aizveriet pelnu kasti, degkameru un damu aizbidni (ja tads ir uzstadits).

2. Sazinieties ar vietejo ugunsdzesibas iestadi.

3. Nemeginiet sodréju ugunsgréku dzést ar adeni.

4. Pec sodreju ugunsgréeka gan kamins, gan dimvads japarbauda skurstenslaucitajam, iekams
pirti atkal var izmantot.

Damrovis un savienojuma caurules regulari jaizslauka, jo ipasi tad, ja pirts silditajs ilgi
nav lietots.

A Visiem slauciSanas darbiem jaatbilst valsts, regionalajiem un vietéjiem noteikumiem.
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Pirms slaucisanas, ja nepieciesams, parsedziet apkartni, lai pasargatu no sodréjiem

Pirms slaucianas nonemiet akmenus no pirts silditaja, lai novertétu ramja stavokli.

Iznemiet abus sodréju atvérumu aizbaznus. Ja pirts silditajs ir savienots ar ddmrovi caur aizmuguréjo
savienojumu, iznemiet ari galveno savienojuma aizturésanas spraudni.

Izslaukiet pirts silditaja degsanas dimvadus.

Pelnus no degsanas dimvadiem tiriet ar metala suku vai metala liekskeri.

Izberiet pelnus ari no pelnu kastes un izvaciet pelnus no rezga apak3as.

Parbaudiet pirts silditdja degsanas ddmvadu Suves un virsmas. Rami nedrikst bit spraugu. Parbau-
diet kurtuves virsmas no pirts silditaja iekSpuses un degkameras vaku no akmenu puses.

Pirts silditaja ramis un ta komponenti lietoSanas laika zinama meéra maina formu. Parbaudiet, vai
nekas netraucé pirts silditaja drosu lietosanu. Pieméram, parliecinieties, vai gaisa deflektora plaksnes
ir vieta un vai rezgis nav parak sagriezies.

Péc slaucisanas sodréju atvérumu aizbazni, aizturésanas spraudni un pelnu kaste noteikti jaatliek at-
pakal vieta. Ja pirts silditajam ir dimgazu siltuma regulatori, kas ierobezo maksimalo dimgazu tem-
perattru, tiem noteikti jabdt sava vieta. Parbaudiet, vai dimvada salaidums ir nebojats un hermetisks.
Salieciet atpakal akmenus pirts silditaja. Parbaudiet akmenu stavokli. Akmeni, kas ir slikta stavokli,
netiri vai apkalkojusies, janomaina pret jauniem. (7.5. Pirts silditaja akmeni)

15. attéls. Pirts silditaja slaucisana
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9.3. Problému novérsana

Duamvada nav vilkmes. Pirti ieplast dumi.

e Diamvada salaiduma ir noplade. Noblivéjiet salaidumu (7.2. Pirts silditaja pievienosana damrovim)

e Kiegelu skurstenis ir auksts vai mikls.

e Negativs spiediens majokli, kadu rada virtuves plits tvaika nostcejs vai cita ierice. Parliecinieties, vai
ir piepludes gaiss.

¢ Negativs spiediens karsétava, kadu rada véjs vai noteikti laikapstakli. NodroSiniet pieplades gaisa
padevi, pieméram, iededzinasanas laika atveriet tuvakas ardurvis vai logu.

e Vienlaikus tiek izmantots vairak neka viens kamins. Parliecinieties, vai ir piepludes gaiss.

e Pelnu kaste ir pilna.

e Pirts silditaja damvadi ir aizsprostoti (9.2. Pirts silditaja slaucisana)

e Skurstena savienojuma caurule ir parak dzili skursteni (7.2. Pirts silditaja pievienosana ddamrovim)

e Pirts silditaja rami vai Suvé ir lietoSanas gaita radies caurums vai plisums. Tada gadijuma pirts silditajs
jaremonté vai janomaina.

e Pirts silditaja aizmugureja savienojuma cauruma aizbaznis nav vieta, ja silditajs ir savienots ar dam-
vadu caur augsgja savienojuma caurumu. (7. MontaZzas instrukcija)

Pirts nesakarst.

e Pirts ir parak liela pirts silditaja siltumspéjai (4. Tehniska informacija)

e Pirtiir liels daudzums neizolétu sienu virsmu (5.1. Atbilstosa pirts silditdja modela izvéle)

e Malka vai iekurs ir slapj$ vai citadi nekvalitativs (8.2. Malka)

e Skurstena vilkme ir vaja.

e Pirts silditaja damvadi ir aizsprostoti (9.2. Pirts silditaja slaucisana)

Akmeni nesakarst.

e Pirts ir parak maza pirts silditaja siltumspéjai (4. Tehniska informacija)

e Skurstena vilkme ir vaja.

e Malka vai iekurs ir slapj$ vai citadi nekvalitativs (8.2. Malka)

e Pirts silditaja damvadi ir aizsprostoti (9.2. Pirts silditaja slaucisana)

e Parbaudiet, ka uz silditaja ir sakrauti akmeni. Nonemiet visas uzkrajusas akmenu atllzas un parak
mazos pirts silditaja akmenus (mazakus par 10 cm diametra). Nomainiet dripo3os akmenus ar lie-
liem, nebojatiem akmeniem. (7.5. Pirts silditaja akmeni)

Pirts silditajs rada smaku.

e Skatiet (7.1. Pirma pirts silditaja karsesana). punktu

e Karsts pirts silditajs var pastiprinat gaisa esosas smakas, tacu pati pirts vai silditajs smakas nerada.
Piemeri: krasas, limes, ellu un garsvielu karsésana.

Koka virsmas karsétava klast tumsakas

e Irnormali, ka koka virsmas karsétava laika gaita klist tumsakas. TumSumu var paatrinat saules gais-
ma, pirts silditja karstums, sienu virsmu aizsargmateriali (aizsargmateriali nav Tpasi siltumizturigi),
akmens dalinas, kas atdalas no pirts silditaja akmeniem un pacelas kopa ar gaisa plusmu, ka ari pirtt
ieplastoSie ddmi, pieméram tad, kad tiek pievienota malka.

Koka virsmu apdeg$ana vai melnésana pirts telpa

e Partrauciet pirts silditaja lietosanu un parbaudiet droSos attalumus. Parliecinieties, vai pirts silditaja
izmérs atbilst jasu pirtij. (6.2. Drosi attalumi) (4. Tehniska informacija)
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Sveikiname puikiai pasirinkus saunos krosnele!

,Harvia“ saunos krosnelé gerai ir ilgai veiks, jei bus naudojama ir prizirima taip, kaip aprasyta Sioje
instrukcijoje.

PrieS montuodami arba naudodami saunos krosnele, perskaitykite visus nurodymus. Instrukcijg iSsau-
gokite, kad galétuméte pasiskaityti ja ateityje. Jrengimo ir naudojimo instrukcijg rasite ir misy svetainéje
www.harvia.com.
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1. ISPEJIMAI IR PASTABOS

|M| Pries naudodami jrenginj atidziai perskaitykite jspéjimus ir

nurodymus.

A JSPEJIMAS! Nepaisydami Sio jspéjimo, galite sunkiai susi-

Zeisti arba zati.

A ATSARGIAI! Nepaisydami Sio jspéjimo, galite lengvai arba

sunkiai susizeisti.

Montavimas
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Montuodami ir naudodami saunos krosnele laikykités gaminio mon-
tavimo ir naudojimo nurodymuy. Jrengiant ugniaviete butina laikytis
visy vietiniy taisykliy, jskaitant nacionalinius ir Europos Sagjungos
standartus. Priesgaisrinés saugos taisykles galite gauti iS leidima
montuoti jrenginj iSdavusios vietinés priesgaisrinés tarnybos.
Saunos krosnelé skirta saunos patalpai jkaitinti iki reikiamos tem-
peratdros. Jrenginj draudziama naudoti bet kokiais kitais tikslais.
Montavimo ir naudojimo instrukcijg iSsaugokite, kad galétumeéte ja
perskaityti ateityje. Sumontavus jrenginj, jo naudojimo instrukcija
reikia perduoti saunos savininkui arba asmeniui, atsakingam uz jo
naudojima.

PrieS pradedant naudoti, malkomis kirenamg saunos krosnele
reikia jkaitinti toliau aprasytu badu. Pirmojo jkaitinimo procediros
tikslas — nuo malkomis kurenamos saunos krosnelés nudeginti ap-
sauginius dazus. Kadangi dél to susidaro daug damu, tai reikia da-
ryti lauke. Kai saunos krosnelé atvés, mechaniskai pasalinkite visus
dazy likucius, pvz., vieliniu Sepeciu ir dulkiy siurbliu.

PrieS montuodami saunos krosnele jsitikinkite, kad laikomasi visy
reikalavimy del saugaus atstumo. Saugiu atstumu nuo saunos
krosneles negali buti jokiy elektros jrenginiy, laidy ar degiy me-
dziagy.

Butina laikytis saunos krosnelés naudojimo instrukcijoje nurodyty
verciy. Jei nuo jy nukrypstama, kyla gaisro pavojus.

Jrenginys turi bati sumontuotas taip, kad atlikus montavimo darbus
jspejamiegji tekstai buty lengvai jskaitomi.

Malkomis kdrenama saunos krosnelé turi bati sumontuota ant ne-
degaus pagrindo arba grindy, pasizyminciy pakankama laikomaja



galia. Jei esama konstrukcija neatitinka Sios salygos, naudokite, pa-
vyzdziui, apkrova paskirstancias plokstes.

PrieS montuodami pasirGpinkite, kad prie saunos krosnelés bty
galima prieiti ir iSvalyti ddmtraukj.

Pasirtpinkite saunos patalpos védinimu, kad oro jsiurbimo ar is-
traukimo angos negaléty bati atsitiktinai uzkimstos.

Jei aplink saunos krosnele yra jrengtas apsauginis turéklas, batina
laikytis saugiy atstumy, nurodyty krosnelés naudojimo instrukcijoje.
Jei montuojate saunos krosnelei skirtus priedus, laikykités ju mon-
tavimo ir naudojimo nurodymu.

Jei saunos krosnelé bus tempiama grindimis, reguliuojamos kojelés
gali subraizyti grindis.

Montuodami ir prizidrédami jrenginj bei pridédami saunos akmenu,
visada mavékite apsaugines pirstines.

Dumtakis

Malkomis kdrenamos saunos krosnelés negalima jrengti taip, kad
buty naudojamas bendras dumtakis.

Nejkiskite dimtakio jungiamojo vamzdzio per toli j dumtakj, nes jis
gali uzsikimsti.

Dumtakio jungiamgjj vamzdj prie angos ugniai atsparioje sienoje
uzsandarinkite ugniai atsparia mineraline vata arba panasia me-
dziaga.

Saunos krosnelés akmenys

Pries dédami j krosnele akmenis, nuplaukite nuo jy susikaupusias
dulkes.

Keraminiy ,akmeny” ir minksty muilo akmeny naudoti negalima.
Nemeskite jy j akmeny talpykla.

Nesudeékite akmeny per tankiai, tarp ju turi cirkuliuoti oras.
Nesukraukite akmeny kruvos ant krosnelés.

Krosnelés akmeny talpykloje arba Salia jos negalima déti tokiy daik-
ty ar prietaisy, kurie galéty pakeisti per krosnele praeinancio oro
kiekj ar krypt;.

Dél netinkamo akmeny isdéstymo tiesioginis Silumos spinduliavi-
mas nuo bet kurios neuzdengtos saunos krosnelés dalies gali pavo-
jingai jkaitinti medziagas net uz saugaus atstumo riby.

Bent kartg per metus perkraukite akmenis ir pakeiskite pazeistus
akmenis naujais.

Prieziara

Ugniaviete, dumtakj ir jungiamuosius vamzdzius turi reguliariai iS-
valyti kvalifikuotas specialistas.
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Damtakj ir jJungiamuosius vamzdzius reikia requliariai valyti, ypac jei
saunos krosnelé ilga laikg nenaudojama.

Dél nevisisko sudegimo ir neatliekamo reguliaraus dumtakio valymo
jame gali susikaupti suodziy, kurie gali uzsidegti. Zr. nurodymus, ka
daryti uzsidegus suodziams.

Draudziama malkomis kirenama saunos krosnele keisti be gamin-
tojo leidimo.

Juros klimatas ir kitokia dréegmeé gali sukelti saunos krosnelés me-
taliniy pavirsiy korozija.

Ka daryti uzsidegus suodziams:

1.

2.
3.
4.

UzZdarykite peleny déze, ugnies kamera ir dimu sklende (jei ji jreng-
ta).

Kreipkités j vietos priesgaisrine tarnyba.

Nebandykite uzsidegusiy suodziy gesinti vandeniu.

Po suodziy uzsidegimo, pries pradedant vél naudotis sauna, ugnia-
viete ir dumtakj turi patikrinti kaminkretys.

Nurodymai

o
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Savininkas arba asmuo, atsakingas uz saunos krosnelés naudojima,
turi uztikrinti, kad visi naudotojai zinoty, kaip ja tinkamai naudotis, ir
suprasty galima su naudojimusi krosnele susijusig rizika.
Naudodami saunos krosnele bukite labai atidus. Saunos krosnelés
akmenys ir iSoriniai pavirsiai gali labai jkaisti.

Pasirapinkite, kad vaikai buty atokiau nuo saunos krosnelés.

Pries kaitindami saunos krosnele patikrinkite, ar saunoje saugiu
atstumu nuo krosnelés néra jokiy pasaliniy daikty.

Atkreipkite démesj, kad problemy gali sukelti iStraukiamieji ventilia-
toriai, veikiantys toje pacioje patalpoje kaip ir saunos krosnele.
Pirmus kelis kartus kaitindami saung uztikrinkite tinkama védinima.
Kai jkaista saunos krosnelé, jkaista ir rankenos. Krosnelés dureles ir
peleny déze atidarykite ir uzdarykite naudodami pridedama jrank;.
llgai veikiant aukstai temperatarai gali kilti gaisro pavojus.

Pries kaitinant visada reikia istustinti malkomis kirenamos saunos
krosnelés peleny déze.

Nelaikykite peleny dézés Salia degiy medziagy, nes iSimtuose pele-
nuose gali bti rusenanciy zarijy.

Malkomis kdrenamos saunos krosnelés negalima naudoti atidarius
jos dureles.

Uztikrinkite pakankama ventiliacijg ir degimui reikalingg oro kiekj
pasirGpindami, kad atitinkamos angos nebuty atsitiktinai uzkimstos.



e Dél mety laiky ir oro salygy pokyciy atsirandancius jprastus traukos
svyravimus galima kompensuoti reguliuojant peleny dézés padét;.

e Del pernelyg didelés traukos visas saunos krosnelés korpusas jkais-
ta iki raudonumo. Tai labai sutrumpina jos naudojimo laika.

¢ Naudojantis sauna ir kai sauna jau jkaitusi, peleny déze galima vi-
siSkai uzdaryti arba laikyti tik Siek tiek atidarytg, kad sumazety de-
gimas ir medienos sgnaudos.

¢ Deél gaisro pavojaus saunoje nedziovinkite skalbiniy.

¢ |S saunos krosnelés krintancios karstos akmeny nuolauzos gali pa-
zeisti grindy danga ir sukelti gaisro pavojuy.

e |sitikinkite, kad po naudojimo ugnis visiskai uzgesinta.

Ka daryti, jei saunos krosnelé perkaista ar kyla kity problemuy:

ISPEJIMAS! Jei dél gedimo kyla gaisras, kvieskite ugniagesius.

1. Uzdarykite peleny déze ir degimo kameros dureles.

2. Vandeniu atvesinkite visas konstrukcijas, kurioms gresia pavojus
uzsidegti.

3. Atvésinkite saunos krosnelés iSore vandeniu.

4. Nepalikite saunos krosnelés be prieziGros, kol ji nebus visiskai at-
VEsUus.

5. Po krosnelés gedimo, pries pradedant dar kartg kaitinti saung, rei-
kia patikrinti ugniaviete ir dumtakj.

Kuras

e Saunos krosneléje negalima deginti didelio Silumingumo kuro (pvz.,
drozliy ploksciu, plastiko, angliu, briketu, granuliy), dazytos ar ap-
dorotos medienos, atlieky (pvz., PVC, tekstilés, odos, gumos, vien-
kartiniy sauskelniy), sodo atlieky (pvz., Zolés, lapy) ar skystojo kuro.

e Sudekite malkas j degimo kamera, tarp malky palikdami pakanka-
mai vietos orui patekti. Didesnes malkas dékite apacioje, 0 mazes-
nes — virsuje.

e Ant malky virsaus uzdékite uzdegimo pagaliuky. Uzdege malkas
uzdarykite dureles. Jei reikia, atidarydami peleny déze sureguliuo-
kite trauka.

o Laikykitées nurodymuy del malky kiekio ir dydzio. Jei reikia, krosnelei,
dumtakiui ir saunai leiskite atvesti.

Saunos vanduo

¢ Naudodamiesi sauna vanden; pilkite tik ant akmeny. Uzpylus van-
dens ant jkaitusiy plieniniy pavirsiy, dél didelio temperatdros poky-
Cio jie gali deformuotis.

¢ Ant saunos krosnelés negalima pilti per daug vandens vienu metu,
nes gali tyksti plikinanciai karsti purslai.
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Nepilkite vandens ant saunos krosnelés, jei salia jos kas nors yra.
Nenaudokite didesnio nei 0,2 litro talpos kauso.

Nenaudokite jokio kito vandens, nei nurodyta saunos krosnelés ins-
trukcijoje.

Jei vanden] aromatizuojate saunos kvapais, naudokite tik saunos
vandeniui skirtus produktus ir laikykites ju naudojimo instrukcijy.

Naudojimasis sauna

Nepalikite saunoje vieny vaiky, mazesnio mobilumo asmenuy, ligo-
niy ar nejgaliyju.

llgai banant karstoje saunoje pakyla kino temperattra. Tai gali bdti
pavojinga.

Pasitarkite su gydytoju, ar neturite kokiy nors sveikatos sutrikimuy,
ribojanciy naudojimasi sauna.

Pries vesdami mazus vaikus j saung, pasitarkite su vaiky gydytoju.

e Judédami saunoje bukite atsargus, nes plautai ir grindys gali bati
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slidus.

Nesinaudokite karsta sauna bddami paveikti alkoholio, vaisty, nar-
kotiky ar kity svaigiujy medziagy.

Nemiegokite jkaitintoje saunoje.



> PEBEPB

Saunos krosnelei perkelti, visada reikia dviejy Zmoniy.
Saunos krosnele visada reikia gabenti tik vertikalioje padétyje.
Saunos krosnele galima pakelti ir perkelti laikant uz iSorinio korpuso.

Jrengdami ir priziarédami krosnele bei pridédami saunos akmeny, visada muvékite
apsaugines pirstines.

Prie$ naudodami, nuo saunos krosnelés nuimkite apsaugine plévele.

N

Saunos krosnelés jrengimo kontrolinis sarasas:

[}

[}

[m]
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Patikrinkite, ar krosnelé nepazeista. PaZeistos saunos krosnelés nenaudokite.
Jsitikinkite, kad saunos krosnelés modelis tinka saunai, kurioje ji bus jrengiama. (5.1. Tinkamo sau-
nos krosnelés modelio pasirinkimas)

Jkaitinkite saunos krosnele. (7.1. Pirmasis saunos krosnelés jkaitinimas)

Patikrinkite, ar yra visos saunos krosnelés dalys (liukas, peleny déze, grotelés ir oro deflektoriai) ir ar
jos tinkamai jrengtos.

Patikrinkite, ar ddmtakio kanalo ir valymo dureliy dangciai yra vietoje.

Batina laikykités visy reikalavimy dél saugaus atstumo. (6.2. Saugis atstumai)

Grindys turi bati tinkamai apsaugotos. (6.3 Grindy apsauga)

Patikrinkite, ar dimtakis sandarus. (7.2. Saunos krosnelés prijungimas prie damtraukio)

Saunos krosnelés akmenys turi bati tinkamai sukrauti. (7.5. Saunos krosnelés akmenys)

Malkos turi buti laikomos sausoje ir saugioje vietoje.

Jei reikia sumontuoti priedus, vadovaukités konkretaus gaminio montavimo ir naudojimo nurody-
mais.

Saugokite Sig instrukcijg, kad galétumete pasiskaityti jg ateityje.
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2. PAKUOTES TURINYS IR SAUNOS KROSNELES DALYS

| OO N |

1. Pirties krosnelé

9. Damy iStraukimo vamzdis

2. Krosniakaistis

10. Peleny dézé

3. Suodziy angos kaistis (2 vnt.)

11. Grotelés

4. Rankena

12. ISorinis apvalkalas

5. Pagalbiné rankena

13. Korpusas

6. Stiklinés durelés

14. Suodziy angos

7. Degimo oro deflektoriai

15. VirSutiné jungiamoji anga

8. Jrengimo ir naudojimo instrukcija

16. Galiné jungiamoji anga
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3. EFEKTYVUMO DEKLARACIJA

- Testinio klrenimo saunos krosnelés,
Paskirtis : )
kurenamos mediena

Gaminnys atitinka iuos stan- Gaminiai isbandyti pagal standarto EN Harvia

dartus 15821:2010 metodika PL12
40951 Muurame
Finland

Notifikuotoji jstaiga (numeris) VTT, PL 1000, 02044 VTT, Finland (0809) 16
EN 15821:2010

DoP0O9LG150
Cilindro 16 Steel
WKPC16S
Deklaruojamos savybés — Pagrindiniai rodikliai
Kuras Malkos

PrieSgaisriné sauga (pradZia, pavojus gretimiems elemen-
tams)

- saugus atstumas iki degiy medziagy

> (6.2. Saugls atstumai)

Degiyjy medziagy isskyrimas p
Pavirsiaus temperatira p
Pavojingy medziagy isskyrimas NPD
Valomumas p

Damy temperatdra* 420 °C
Mechaninis atsparumas p

Saunos kaitinimo galia 16 kW

- anglies monoksido iSmetimas prie 13 % 0, p (5510 mg/m3)
- anglies monoksido iSmetimas (%) at 13 % 0, p (0,44 %)
- bendrasis naudingumo koeficientas p (67 %)

- trauka dimtraukyje* 12 Pa

- uZdegimo (pradiné) jkrova 2,7 kg

- kartotine kuro jkrova 3,2 kg

- pravertos peleny dézés tarpas (po uzkdrimo fazés) 45 mm
Patvarumas p

Ddmy masés tekmeé* 14,5 g/s

* Krosnelés durys uzdarytos
p Atitinka
NPD Poveikis neaptiktas

Teemu Harvia
Muurame, . \

i Technical Director
Finland ' o
8.4.2015 teemu.harvia@harvia.fi

= +358 207 464 038
1 lentelé.
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4. TECHNINE INFORMACIJA

,Cilindro 16 Steel“

WKPC16S

Informacija apie | Spalva Plieno
gaminj Silumos galia saunos patalpai 16 kW
Saunos patalpa | MaZ. saunos taris (m3) 6

DidZ. saunos taris (m3) 13
Duamtakio jungtis | Dumtakiui reikalinga temperattros klase T600

Jungties angos skersmuo (mm) 115

DidZ. vamzdZio ilgis (m) 5

Didz. virSutinés jungties masé (kg) 50
Saugis atstumai | Saugus atstumas iki luby, maz. (mm) 1000
g;?:;z:ss)me' Saugus atstumas sonuose, maz. (mm) 150

Saugus atstumas i$ priekio, maz. (mm) 500

Saugus atstumas iki galinés sienos, maz. (mm) 200
Matmenys Plotis (mm) 557

Gylis (mm) 557

Aukstis (mm) 750

Masé (kg) 54

Ugnies gaubto storis (mm) 5
Akmenys Akmeny kiekis (didz. kg) 120

Akmeny dydis (cm) 0 10-15
Malkos Didz. malky ilgis (cm) 35

Malky skersmuo (cm) 8-15
Priedai Ugniavietés apsaugos pagrindas WL100PCS

Ugniavietés ekranas WL200PC

Ddmy vamzdzio apsauga WL300PC

Vandens Sildytuvas WP250PC

,Harvia” plieninis vamzdis WHP1500

Silumos spinduliuotes skydas WZz020130

Jungiamasis vamzdis WZ020ST

Kampinis damy vamzdis Keli modeliai

Mro jungtis Wz011115

Ddmy vamzdzio iStiesimo rankove WZz020115

2 lentelé.
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5. BENDROJI INFORMACIJA

5.1. Tinkamo saunos krosnelés modelio pasirinkimas

AtidZiai pasirinkite saunos krosnelés modelj. Nepakankamai galingas saunos krosneles reikia
kaitinti ilgiau ir aukstesnéje temperaturoje, dél to ilgainiui sutrumpéja jy naudojimo laikas.

Atkreipkite démesj, kad neizoliuoti sieny ir luby pavirsiai (pvz., plyty, stiklo, plyteliy ar betono) padidina
saunos krosnelés galios poreikj. Apskaiciuojant reikiama galig reikia papildomai prideti 1,2 m? tdrio kie-
kvienam kvadratiniam metrui tokio tipo sieny ir luby ploto. Jei saunos sienos pagamintos is rastu, jos tdrj
reikia padauginti i$ 1,5. PavyzdZziai:

e 10 m? sauna su viena 2 m plocio ir 2 m auks¢io marine siena atitinka mazdaug 15 m? sauna.

e 10 m? sauna su stiklinémis durimis prilygsta mazdaug 12 m? saunai.

e 10 m? sauna su rastinemis sienomis prilygsta mazdaug 15 m? saunai.

Jei reikia pagalbos renkantis saunos krosnele, kreipkités j pardaveja, gamyklos atstovag arba apsilankykite
misy svetainéje (www.harvia.com).

5.2. Degimo oro deflektoriai

Saunos krosneléje jrengta degima skatinanti groteliy sistema: degimo kameroje esantys degimo oro
deflektoriai dalj oro nukreipia j degimo kameros virsu, tiesiai virs ugnies(2 pav. Degimo oro deflektoriai).
Dél to degimo dujos taip pat sudega ir iSskiria dar daugiau Silumos. Kuras (8.2. Malkos) ir uzdegimo bldas
(8.1. Saunos krosnelés kaitinimas) taip pat turi didele jtakg degimo efektyvumui ir dimtakio iSmetamuyjy
dujy kiekiui.

2 pav. Degimo oro deflektoriai
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5.3. Priedai

Jrengdami ar naudodami saunos krosnelés priedus, visada laikykités kiekvieno konkretaus prie-
do instrukcijy.

A.

B.

- T

J.

,Harvia“ plieninis vamzdis WHP1500. (7.3. Saunos krosnelés prijungimas prie ,Harvia“ plieninio ka-
mino)

Vandens Sildytuvas WP250PC. |rengiamas ant virsutinés jungiamosios angos virsaus. Jei naudojate
ugniavietés ekrang ar kitg apsauga, kuri neapsaugo aplinkiniy degiy medziagy nuo Silumos spindu-
liuotés i$ jungiamojo vamzdzio tarp vandens Sildytuvo ir ddmtakio, virs jungiamojo vamzdzio reikia
jrengti Silumos spinduliuotés skyda.

Silumos spinduliuotés skydas WZ020130. Jrengiamas aplink dumy vamzdj. Saugus atstumas nuo
neapsaugoto ddmy vamzdzio iki degiy medziagy yra 500 mm. Jei naudosite Silumos spinduliuotés
skyda, saugus atstumas yra 250 mm.

Jungiamasis vamzdis WZ020ST. Pakelia vandens Sildytuva j reikiama aukst;

Kampinis damy vamzdis. Keli modeliai.

Mro jungtis WZ011115. Jungtis j dimtakio angg uZzmdarijama, kitaip jos sandarinti nereikia. Viduje
yra sandariklis.

Ddmy vamzdzio iStiesimo rankové WZ020115. Uzdengia dimtakio angos krastus ir sandarinimo
tarpa sienoje. Pagaminta i$ nerddijanciojo plieno. Sis gaminys yra dviejy daliy, todél tinka jvairiems
skirtingy kampy ddmy vamzdziams.

,Cilindro” ugniavietés apsaugos pagrindas WL100PCS. (6.4. Apsauginé jranga)

LCilindro” ugniavietés ekranas WL200PC. (6.4. Apsauginé jranga)

,Cilindro” damy vamzdZio apsauga WL300PC. (6.4. Apsauginé jranga)

)

/
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210-290

215
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N
2

3 pav. Priedai (matmenys, mm)
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6. PRIES |RENGIMA

A ISPEJIMAS! Visada laikykités saunos krosnelés naudojimo instrukcijoje nurodyty
verciy. Jei nuo jy nukrypstama, kyla gaisro pavojus.

JSPEJIMAS! Jrengiant ugniaviete bitina laikytis visy vietiniy taisykliy, jskaitant
/ f \ nacionalinius ir Europos Sajungos standartus. PrieSgaisrinés saugos taisykles galite
gauti i$ leidima montuoti jrenginj iSdavusios vietinés priesgaisrinés tarnybos.

ﬁ ISPEJIMAS! Saunos krosnelé skirta saunos patalpai jkaitinti iki reikiamos temperatu-
ros. Jrenginj draudZiama naudoti bet kokiais kitais tikslais.

6.1. Saunos védinimas

Pasirtpinkite saunos patalpos védinimu, kad oro jsiurbimo ar iStraukimo angos nega-
léty bati atsitiktinai uzkimstos.

Saunos védinimas turi biti jrengtas taip:

Gravitaciné ventiliacija(4 pav. Gravitaciné ventiliacija)

A. SvieZias tiekiamas oras nukreipiamas j grindis Salia saunos krosnelés ir istraukiamas kuo toliau nuo
jos, netoli luby.

B. Kadangi saunos krosnelé efektyviai cirkuliuoja org, iSmetimo ventiliacija daugiausia skirta dregmei
po naudojimosi sauna pasalinti.

Mechaniné ventiliacija (5 pav. Mechaniné ventiliacija)

A. SvieZias oras tiekiamas | patalpg mazdaug 500 mm vir$ saunos krosnelés ir iStraukiamas arti grindy
lygio, pvz., i$ po plauty.

IS R

/ /A 250-100
|
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J

/

T

| “500™

r / 1 I /. \
[ 4 - \ |
7| T \\\‘
T ™ I L
e | =Y | | =
L*\ o [ ) ‘{&i\ : ) e
A ©50-100
4 pav. Gravitacine ventiliacija 5 pav. Mechaniné ventiliacija
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6.2. Saugis atstumai

JSPEJIMAS! Pries montuodami saunos krosnele jsitikinkite, kad laikomasi visy reikala-
vimy dél saugaus atstumo. Saugiu atstumu nuo saunos krosnelés negali buti jokiy
elektros jrenginiy, laidy ar degiy medZiagy.

Lubos. Maziausias saugus atstumas nuo saunos krosnelés virsaus iki luby.

Degios sienos ir lubos. MaZziausi saugls atstumai tarp saunos krosnelés ir degiy medziagy.

Mrinés sienos. Maziausi saugls atstumai, kai saunos krosnelés priekyje ir vienoje puséje néra kliGciy
oro cirkuliacijai.

D. Mdrinés sienos. MaZiausi saugls atstumai, kai saunos krosnelé montuojama sienos nisoje.

O WP

) = mmm
i 200
1000 7
@ 150 150
1 o
v g @
N
(
500
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7
B/ LU
(min. mm) (min. mm)
@ ; 757 ; @ ; 757
= 50 = ——— |- °
o
150 150
~ ~ -
o [Te}
o —
« « o
500 )
o -

(min. mm)

6 pav. Saugus atstumai
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6.3 Grindy apsauga

ﬁ Grindys po saunos krosnele turi buati pakankamai atsparios apkrovai. Jei esama kons-
trukcija neatitinka Sios salygos, naudokite, pavyzdZiui, apkrova paskirstancias ploks-
tes.

ﬁ Sviesios spalvos grindy dangos bus nesvarios nuo peleny, akmeny ir metalo daleliy,
krentanciy is saunos krosnelés. Geriau rinkités tamsias grindy dangas ir jungiamasias
medZiagas.

A. Betoninés grindys, be plyteliy. Jei betono plokstés storis ne mazesnis kaip 60 mm, saunos krosnele
galima montuoti tiesiai ant betoniniy grindy. Po krosnele esanciame betone negali biti elektros laidy
ar vandentiekio vamzdZiy.

B. Plytelémis iSklotos grindys. Plyteliy klijai, skiedinys ir po plytelémis naudojamos hidroizoliacinés me-
dZiagos néra atsparios saunos krosnelés skleidziamai Silumai. Grindis apsaugokite ,Harvia“ ugnia-
vietés apsaugos pagrindu (6.4. Apsauginé jranga) arba panasia medZiaga, saugancia nuo Silumos
spinduliuotes.

C. Degios grindys. Grindis apsaugokite ,Harvia“ ugniavietés apsaugos pagrindu (6.4. Apsauginé jranga).
Salia dureliy esandias degias grindis uZdenkite apsauga nuo kibirk&Giu.

7 pav. Grindy apsauga
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6.4. Apsauginé jranga

Jrengdami ar naudodami saunos krosnelés priedus, visada laikykités kiekvieno konkre-
taus priedo instrukcijy.

1. ,Cilindro” ugniavietés apsaugos pagrindas WL100PCS.

2. ,Cilindro” ugniavietés ekranas WL200PC. Apsauginé sienelé, tvirtinama prie saunos krosnelés. Lygia-
vertis paprastos lengvos apsaugos variantas.

3. ,Cilindro” damy vamzdZio apsauga WL300PC. Jrengta aplink dimy vamzdj ir pripildyta akmenimis.
Tinka tiek tiesiems, tiek kampiniams damy vamzdziams.

A | min. 50 mm
B [ min. 50 mm
C
D

min. 165 mm
min. 70 mm

S

8 pav. Apsauginiai priedai (matmenys, mm)
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7. IRENGIMO NURODYMAI

7.1. Pirmasis saunos krosnelés jkaitinimas

A Pries pradedant naudoti krosnele saunoje, ja reikia viena karta jkaitinti lauke.

Pirmojo jkaitinimo procediros tikslas = nuo malkomis kirenamos saunos krosnelés nudeginti

apsauginius daZus. Per §j procesa susidaro daug damu.

1. Kaitinkite saunos krosnele lauke, kol nebebus dimy. Jei naudojami dimy vamzdziai, jie turi bati
jrengti tokioje vietoje, kad susidaryty trauka. Pries pirmajj kaitinimg akmeny j saunos krosnele déti
nereikia. Leiskite korpusui atvésti. Dazy likucius pasalinkite mechaniniu arba rankiniu bldu, pavyz-
dZiui, vieliniu Sepeciu ir dulkiy siurbliu. (Jei negalite kaitinti krosnelés lauke, pradékite nuo 2 Zingsnio.
Tokiu atveju, jei krosnelé bus kaitinama saunoje, korpusas skleis daugiau damuy.)

2. Jrenkite saunos krosnele pagal nurodymus. Sudékite j saunos krosnele akmenis.(7.5. Saunos kros-
nelés akmenys)

3. Jkaitinkite saung iki normalios temperatiros. PasirGpinkite, kad sauna bty gerai védinama, nes is
korpuso vis tiek gali sklisti dumai ir kvapai. Kai nebelieka dumuy, saunos krosnele galima naudoti.

7.2. Saunos krosnelés prijungimas prie dumtraukio

Malkomis kurenamos saunos krosnelés negalima jrengti taip, kad buty naudojamas
bendras dumtraukis.

Ugniasienéje iSgrezkite skyle dimtakiui prijungti. Jei naudosite grindy apsauga, nustatydami, kokiame
aukstyje grezti skyle, atsizvelkite ir j jos aukstj. Skyle turi biti Siek tiek didesné uz kamino vamzdj. Tinka-
mas sandarinimo tarpas aplink jungiamajj vamzd; yra apie 10 mm. Vidiniai damtakio angos kampai turi
blti uzapvalinti, kad ddmai laisvai patekty j kamina. ,Harvia“ sidlo jvairiy jrengima palengvinanciy priedy.
(5.3. Priedai)

Saunos krosnelés prijungimas prie murinio dimtakio per galine anga

e  Prijunkite dimtakio vamzdj prie saunos krosnelés galinés jungties angos. Jungiamasis vamzdis turi
bti sandariai jrengtas ir tvirtai uzdarytas.

e Negjkiskite damtakio jungiamojo vamzdzio per toli j damtakj, nes jis gali uzsikimsti. Jei reikia, vamzdj
sutrumpinkite.

e Diamtakio jungiamajj vamzdj prie kamino angos uzsandarinkite ugniai atsparia mineraline vata ar kita
panasia medziaga. Dimtakio jungtis turi bati sandari, jei reikia, pridékite ugniai atsparios mineralinés
vatos.

]
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9 pav. Saunos krosnelés prijungimas prie murinio dumtakio per galine anga
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Saunos krosnelés prijungimas prie kamino per virSutine anga

10 pav. Saunos krosnelés prijungimas prie marinio ddmtakio per virsutine anga

48

Jungdiai virsuje reikés 45° arba 90° kampo damy vamzdzio. (5.3. Priedai)
Perkelkite krosniakaistj virs galinés jungties angos.

Atsuktuvu islenkite laikiklj.

Prijunkite dimtakio vamzd;j prie saunos krosnelés virsutinés jungties angos. Jungiamasis vamzdis turi
bati sandariai jrengtas ir tvirtai uzdarytas.
Pastatykite saunos krosnele j vietg. Nejkiskite dimtakio jungiamojo vamzdzio per toli j damtakj, nes

jis gali uzsikimsti. Jei reikia, vamzdj sutrumpinkite.

Ddmtakio jungiamajj vamzd; prie angos ugniai atsparioje sienoje uzsandarinkite, pavyzdziui, ugniai
atsparia mineraline vata. Damtakio jungtis turi buti sandari, jei reikia, pridékite ugniai atsparios

mineralinés vatos.
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7.3. Saunos krosnelés prijungimas prie ,,Harvia“ plieninio kamino

Dldmams istraukti galima naudoti CE Zenklu pazymétg ,Harvia“ plieninj kaming su neradijanciojo plieno

ddmy vamzdziais ir nuo ugnies izoliuotu kaminu. Kamino skerspjavis yra apskritas. Damy vamzdzio skers-

muo yra 115 mm, o iSorinio apvalkalo skersmuo — 220 mm.

e Prijunkite plieninj damy vamzdj prie saunos krosnelés virsutinés jungties angos. Dimy vamzdis turi
bti sandariai sumontuotas ir tvirtai uzdarytas. ISsamesniy nurodymuy rasite plieniniy vamzdziy mon-
tavimo instrukcijoje.

Jei aplink saunos krosnele naudojamas ugniavietés ekranas, izoliuotoji vamzdzio dalis
turi prasidéti ekrano virsutinio pavirsiaus lygyje arba Zemiau jo.

11 pav. Saunos krosnelés prijungimas prie ,Harvia“ plieninio kamino

7.4. Dureliy vyriy perkélimas j kita puse

Degimo kameros durelés gali biti jrengtos taip, kad atsidaryty j deSine arba j kaire puse. Zr 12 pav.

/AN
S

12 pav. Dureliy vyriy perkelimas j kita puse
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7.5. Saunos krosnelés akmenys

ﬁ Saunos krosnelés akmenys yra svarbis jrenginio saugumui. Garantija galioja tik tada,

kai naudotojas yra atsakingas uz tinkama akmeny vietos prieZiura, atitinkancia speci-
fikacijas ir instrukcijas.

A Visada jsitikinkite, kad tarp akmeny nesimato saunos krosnelés korpuso. Tiesioginé

Silumos spinduliuoté nuo neapsaugoto korpuso gali pavojingai jkaitinti toliau nei sau-
giu atstumu esancias medzZiagas.

Svarbi informacija apie akmenis, tinkamus naudojimui pirtyje.

Naudojimui pirtyse skirti akmenys turéty bati peridotitines, olivino diabazo, olivino ir vulkanitinés
kilmes.

Pirties krosnelei naudokite tik skilusio (nelygaus) pavirSiaus ir (arba) suapvalintus akmenis.
Keraminius ir dekoratyvinius akmenis galima naudoti tik tuo atveju, jei jie yra patvirtinti gamintojo ir
naudojami laikantis gamintojy instrukcijy.

Atkreipkite déemesj, kad dekoratyviniai akmenys tinkami naudoti tik virSutiniame sluoksnyje. Dekora-
tyviniai akmenys turi bati iSdéstyti laisvai, taip uztikrinant pakankama oro cirkuliacija. Dekoratyvinius
akmenis isdeliokite taip, kad jie nesiliesty su elektrinés krosnelés kaitintuvais. Saunos krosnele kare-
nant malkomis, akmenys turi neliesti jkaitusio saunos krosnelés vidinio korpuso.

Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél dekoratyviniy akmeny ar gamintojo nerekomen-
duoty pirties akmeny naudojimo.

Tinka 10-15 cm skersmens akmenys.

Prie$ dédami j krosnele akmenis, nuplaukite nuo jy susikaupusias dulkes.

Saunos akmeny déjimas

DidZiausius akmenis sudékite apacioje. PloksCius akmenis dékite prie iSorinio saunos krosnelés apval-
kalo, o apvalesnius — tarp ju. Tolygiai pripildykite erdve i3 apacios j virsy.

Tarp iSorinio apvalkalo ir saunos krosnelés korpuso sukraukite tanky akmeny sluoksnj. Rinkités akme-
nis, kurie lengvai priglunda, ir kuo geriau suderinkite visus akmenis. Atsargiai uzdenkite saunos kros-
nelés korpusa akmenimis.

Ant saunos krosnelés degimo kameros dangcio uzdékite didelius apvalius akmenis.

VirSutine dalj taip pat pripildykite akmenimis. Akmenis sudékite laisvai. Nedékite akmeny ant korpuso
per aukstai.

Per akmenis turi nesimatyti saunos krosnelés korpuso. Tiesioginé Silumos spinduliuoté nuo neapsau-
goto korpuso gali pavojingai jkaitinti toliau nei saugiu atstumu esancias medziagas. Jei reikia, akmenis
sudekite tankiau.

@) -

13 pav. Pirties akmeny déjimas
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8. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Pries naudodami saunos krosnele atidZiai perskaitykite instrukcija.

Pries naudodami saunos krosnele patikrinkite, ar saunoje arba saugiu atstumu nuo
krosnelés néra jokiy netinkamy daikty. Atkreipkite démesj, kad problemy gali sukelti
iStraukiamieji ventiliatoriai, veikiantys toje pacioje patalpoje kaip ir saunos krosnelé.
JSPEJIMAS! Ilgai veikiant aukstai temperatarai gali kilti gaisro pavojus.

JSPEJIMAS! Kol sauna Silta, niekada nepalikite jos be prieZidros.

JSPEJIMAS! Jsitikinkite, kad po naudojimo ugnis visiskai uzgesinta.

Pries naudodami saunos krosnele, perskaitykite jos priedy, pavyzdzZiui, vandens Sildy-
tuvo, naudojimo instrukcijas.

Savininkas arba asmuo, atsakingas uZ saunos krosnelés naudojima, turi uztikrinti, kad
visi naudotojai Zinoty, kaip ja tinkamai naudotis, ir suprasty galima su naudojimusi
krosnele susijusia rizika.

llgai banant karstoje saunoje pakyla kiano temperatira. Tai gali bati pavojinga.

Kai saunos krosnelé karsta, su ja elkités atsargiai. Saunos krosnelés akmenys ir meta-
lines dalys jkaista taip, kad gali nudeginti oda.

Kad iSvengtuméte nudegimy pavojaus, nepilkite vandens ant saunos krosnelés, jei Salia jos
kas nors yra.

LT
Pasirupinkite, kad vaikai buty atokiau nuo saunos krosnelés. -

Nepalikite saunoje vieny vaiky, maZesnio mobilumo asmenu, ligoniy ar nejgaliyjy.

Pasitarkite su gydytoju, ar neturite kokiy nors sveikatos sutrikimuy, ribojanciy naudoji-
masi sauna.

Pries vesdami mazus vaikus j sauna, pasitarkite su vaiky gydytoju.
Judédami saunoje bukite atsargus, nes plautai ir grindys gali buti slidas.

Neikite j karsta saung badami paveikti alkoholio, vaisty, narkotiky ar kity svaigiujy
medzZiagy.

Nemiegokite jkaitintoje saunoje.

Juros klimatas ir kitokia drégmé gali sukelti saunos krosnelés metaliniy pavirsiy koro-
zija.

> b BPbb bbE B BB B BPbbEbE BB

Dél gaisro pavojaus saunoje nedzZiovinkite skalbiniy.
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8.1.

1.

2.

Saunos krosnelés kaitinimas

Patikrinkite saunos krosnelés ir degimo kameros bukle. Patikrinkite, ar saunos krosnelés grote-
lés ir stiklinés durelés nepazeistos.
Prie$ kaitinant saunos krosnele visada reikia iStustinti jos peleny déZe. Pilna peleny déZé trik-
dys oro cirkuliacijg ir degima. Per peleny déze tiekiamas oras vésina groteles ir pailgina ju naudojimo
laika. Jsigykite metaline talpykla pelenams, geriausia su pagrindu. PASTABA Nelaikykite peleny
dézés salia degiy medZiagy, nes iSimtuose pelenuose gali bati rusenanciy Zarijy.
Sudékite malkas j degimo kamera, tarp jy palikdami pakankamai vietos orui patekti. Dides-
nes malkas dékite apacioje, o mazesnes — virsuje. Naudokite mazdaug 8-12 cm skersmens malkas
(atkreipkite démesj j malky kiekj pradiniam kaitinimui, 1 lentelg).
Ant malky uzdékite prakury. Pradéjus karenti ugnj i$ virsaus, susidaro maziausiai ddmuy.
UZdekite prakurus ir uzdarykite dureles. Sureguliuokite trauka palikdami Siek tiek atidarytg peleny
déze. Malkomis kirenamos saunos krosnelés negalima naudoti atidarius jos dureles.
e Pastaba. Kai jkaista saunos krosnelé, jkaista ir rankenos. Dureles ir peleny déze atidarykite ir
uzdarykite naudodami pridedama jrankj.
e Prie$ uzdegant ugnj saunos krosneléje, kad malkos tinkamai uZsidegty, peleny déZe patartina
Siek tiek atidaryti.
e Dél pernelyg didelés traukos visas saunos krosnelés korpusas jkaista iki raudonumo. Tai labai
sutrumpina jos naudojimo laika.
e Naudojantis sauna ir kai sauna jau jkaitusi, peleny déZe galima visiskai uzdaryti arba laikyti tik
Siek tiek atidarytg, kad sumazety degimas ir medienos sgnaudos. Optimalus tarpas nurodytas
(1 lentelé.).

(=Y Ay me =i
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14 pav. Saunos krosnelés kaitinimas
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6. Kai Zarijy sumazéja, jei reikia, j degimo kamera jdékite daugiau malky. Naudokite mazdaug

12-15 cm skersmens malkas. Saunos temperatarai palaikyti pakanka keliy malky (atkreipkite démes;
j dedamo kuro kiekj; zr. 1 lentele).

e Jei saunos krosnelé kaitinama per daug (pvz., kelios pilnos saunos krosnelés i3 eilés), krosnelé
ir dumtraukis perkaista. Dél perkaitimo sutrumpeéja saunos krosnelés naudojimo laikas ir gali
kilti gaisro pavojus.

e Paprastai temperatira neturéty virsyti 200 °C.

e Tinkamas malky kiekis nurodytas Sildymo instrukcijoje. Jei reikia, krosnelei, damtakiui ir saunai
leiskite atvesti.

7. Baige naudotis sauna, nebedékite malky ir leiskite ugniai uZgesti. Visada jsitikinkite, kad

ugnis visiskai uzgeso.

8.2. Malkos

Laikykités nurodymy dél malky kiekio ir dydzZio. Jei reikia, krosnelei, damtakiui ir sau-
nai leiskite atvésti.

Geriausia saunos krosnele kurenti sausa mediena. Sausos malkos, jas sutrenkus, skamba. Malky drégnu-
mas yra svarbus tiek geram degimui, tiek efektyviam saunos krosnelés kaitinimui. Geri prakurai yra berzo

z

ievé ir laikrasCiai.

Malkas ir prakurus laikykite sausoje ir saugioje vietoje, pavyzdZiui, pasidréje ar sandéliuke.

Saunos krosneléje niekada negalima deginti $iy medzZiagy:

didelio Silumingumo kuro (pvz., medienos droZliy ploksciy, plastiko, akmens angliy, brikety, granuliy),
daZytos arba impregnuotos medienos,

atlieky (pvz., PVC, tekstilés, odos, gumos, sauskelniy,

sodo atlieky (pvz., Zolés, medZiy lapy),

skystojo kuro.

8.3. Saunos vanduo

Naudodamiesi sauna vandenj pilkite tik ant akmeny. Uzpylus vandens ant jkaitusiy plieniniy pavirsiy,
dél didelio temperatdros pokycio jie gali deformuotis.

Nenaudokite jokio kito vandens, nei nurodyta saunos krosnelés instrukcijoje.

Jei vandenj aromatizuojate saunos kvapais, naudokite tik saunos vandeniui skirtus produktus ir lai-
kykités ju naudojimo instrukcijy.

Kaip saunos vanden] naudokite tik Svary buitinj vanden;. 7r.3 lentele.

Vandens savybés Poveikis Rekomendacija
Organiniai tersalai Spalva, skonis, nuosédos <12 mg/l

Gelezies kiekis Spalva, kvapas, skonis, nuosedos  <0,2 mg/l

Mangano kiekis (Mn) Spalva, kvapas, skonis, nuosédos  <0,10 mg/!
Vandens kietumas: pagrindinés sudedamo-  Nuosedos Ca: <100 mg/!

sios dalys yra kalcis (Ca) ir magnis (Mg) Mg: <100 mg/I
Chloridinis vanduo Korozija Cl: <100 mg/!
Chloruotas vanduo Rizika sveikatai DraudZiama naudoti
Jaros vanduo Greita korozija Draudziama naudoti
Arseno ir radono koncentracija Rizika sveikatai Draudziama naudoti
3 lentele.
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9. REGULIARI PRIEZIURA

9.1

Pirties krosnelé

Reguliariai tikrindama ir priZiarima saunos krosnelé bus saugesné, ilgiau naudojama ir suteiks
geriausig gara.

Pries kiekvieng naudojima iStustinkite peleny déze ir patikrinkite saunos krosnelés liuko ir degimo
kameros bikle. (8.1. Saunos krosnelés kaitinimas)

Suodzius ir pelenus, susikaupusius saunos krosnelés ddmtakyje, reikia reguliariai Salinti per suo-
dziy angas. Visada laikykités vietos taisykliy. Reguliarus valymas uztikrina saugy saunos krosnelés
ir ddmtakiy naudojima, apsaugo nuo gaisro ir pagerina saunos krosnelés efektyvuma. (9.2. Saunos
krosnelés valymas)

Reguliariai isimkite akmenis ir patikrinkite saunos krosnelés korpuso blkle. Dél dideliy temperatlros
svyravimy saunos krosnelés korpusas gali Siek tiek deformuotis. Patikrinkite, ar saunos krosneléje
neéra skyliy, o sitlés nejtriikusios. Jtrikius reikia uztaisyti arba saunos krosnele pakeisti.

Saunos krosnelés akmenis keiskite ne reciau kaip kartg per metus arba dazniau, jei sauna naudojama
labai daznai. Dél intensyvaus siluminio ciklo saunos krosnelés akmenys naudojimo metu palaipsniui
yra ir trupa. Pasalinkite akmeny talpykloje susikaupusias akmeny nuolauZas ir pakeiskite suskilusius
akmenis.

Nuvalykite krosnele drégna Sluoste, kad pasalintumete dulkes ir nesvarumus.

9.2. Saunos krosnelés valymas

Reguliarus ugniavietés ir damtraukio valymas yra svarbi priesgaisrinés saugos dalis.
Dél nevisisko sudegimo ir neatliekamo reguliaraus damtakio valymo jame gali susi-
kaupti suodZiy, kurie gali uzsidegti.

é Ka daryti uZsidegus suodZiams:

1. Uzdarykite peleny déze, ugnies kamera ir damy sklende (jei ji jrengta).

2. Kreipkités j vietos prieSgaisrine tarnyba.

3. Nebandykite uzsidegusiy suodziy gesinti vandeniu.

4, Po suodziy uzsidegimo, pries pradedant vél naudotis sauna, ugniaviete ir dimtakj turi
patikrinti kaminkrétys.

Duamtraukj ir jungiamuosius vamzdzius reikia reguliariai valyti, ypac jei saunos krosne-
lé ilga laika nenaudojama.

A Visi valymo darbai turi atitikti nacionalinius, regioninius ir vietos teisés aktus.
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1. Pries valydami, jei reikia, uzdenkite aplinkinius pavirsius, kad apsaugotumete juos nuo suodziy.
2. Pries valydami i$ saunos krosnelés isimkite akmenis ir jvertinkite korpuso bikle.
3. I8imkite abu suodZiy angos kaiScius. Jei saunos krosnelé prijungta prie kamino damtakio per galine

jungtj, istraukite ir pagrindinés jungties krosniakaist;.

ISvalykite saunos krosnelés degimo ddmtakius.

Pelenus i$ degimo damtakiy iSvalykite metaliniu Sepeciu arba metaliniu semtuveéliu.

Pasalinkite pelenus i$ peleny dézés ir i$ po groteliy.

Patikrinkite saunos krosnelés degimo dimtakiy sidles ir pavirsius. Korpuse negali biti tarpy. Patikrin-

kite degimo kameros pavirsiy i$ saunos krosnelés vidaus ir degimo kameros dangtj iS akmeny pusés.

8. Naudojimo metu saunos krosnelés korpusas ir jo dalys Siek tiek keiCia forma. Patikrinkite, ar niekas
netrukdo saugiai naudoti saunos krosnele. Pavyzdziui, jsitikinkite, kad oro deflektoriaus plokstelés
laikosi savo vietose ir kad grotelés néra per daug susisukusios.

9. Po valymo suodziy angos kaiscius, krosniakaisCius ir peleny déZe reikia tinkamai uzdéti atgal. Jei
saunos krosneléje yra damy Silumos reguliatoriai, ribojantys didziausig dimy dujy temperatdra, jsiti-
kinkite, kad jie yra savo vietoje. Patikrinkite, ar dimtakio jungtis nepazeista ir sandari.

10. Sudeékite akmenis atgal j saunos krosnele. Patikrinkite akmeny bikle. Blogos baklés, nedvarius ar
kalcifikuotus akmenis reikia pakeisti naujais. (7.5. Saunos krosnelés akmenys)

N oo

15 pav. Saunos krosnelés valymas
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9.3. Trik¢iy Salinimas

Dumtakyje néra traukos. | saung verZiasi dimai.

e Damtakio jungtis nesandari. Uzsandarinkite jungtj.(7.2. Saunos krosnelés prijungimas prie damtrau-
kio)

e Mirinis kaminas yra Saltas arba drégnas.

¢ Neigiamas slegis name, kurj sukelia gartraukis ar kitas prietaisas. Jsitikinkite, kad yra tinkamas oro
judéjimas.

e Neigiamas slégis saunoje, kurj sukelia véjas arba tam tikros oro salygos. Pasirtpinkite oro tiekimu,
pvz., uzdegimo metu atidarykite artimiausias lauko duris arba langa.

¢ Vienu metu naudojama daugiau nei viena ugniaviete. Jsitikinkite, kad yra tinkamas oro judéjimas.

e Peleny dézé pilna.

e UZsikimSe saunos krosnelés dimtakiai (9.2. Saunos krosnelés valymas)

e Kamino prijungimo vamzdis yra per giliai kamine (7.2. Saunos krosnelés prijungimas prie dimtraukio)

e Dél naudojimo saunos krosnelés korpuse atsirado skylé arba jtriko sitlé. Sutaisykite arba pakeiskite
saunos krosnele.

¢ Saunos krosnelé prijungta prie dimtakio per virsutine anga, bet galinés prijungimo angos kamstis
nejstatytas. (7. Jrengimo nurodymai)

Sauna nejkaista.

e Sauna yra per didelé, o krosnelés kaitinimo galia per maza. (4. Techniné informacija)

e Saunoje yra didelis neapsiltinty sieny pavirsiaus plotas. (5.1. Tinkamo saunos krosnelés modelio
pasirinkimas)

¢ Malkos ar prakurai yra drégni arba prastos kokybés dél kity priezasciy. (8.2. Malkos)

e Trauka kamine yra silpna.

e UZsikimSe saunos krosnelés dimtakiai (9.2. Saunos krosnelés valymas)

Akmenys nejkaista.

e Sauna yra per maza krosnelés kaitinimo galiai (4. Techniné informacija)

e Trauka kamine yra silpna.

¢ Malkos ar prakurai yra drégni arba prastos kokybés dél kity priezasciy. (8.2. Malkos)

e UZsikimSe saunos krosnelés damtakiai (9.2. Saunos krosnelés valymas)

e Patikrinkite, kaip j krosnele sudéti akmenys. Pasalinkite susikaupusias akmeny nuolauzas ir per ma-
Zus (maZesnio nei 10 cm skersmens) saunos krosnelés akmenis. Suirusius akmenis pakeiskite dide-
liais, nepazeistais akmenimis. (7.5. Saunos krosnelés akmenys)

Saunos krosnelé skleidZia kvapa.

e Ir punkta (7.1. Pirmasis saunos krosnelés jkaitinimas)

e Karsta saunos krosnelé gali sustiprinti ore esancius kvapus, taciau pati sauna ar krosnelé kvapy ne-
generuoja. Pavyzdziai: dazai, klijai, kaitinimo aliejus ir prieskoniai.

Mediniai pavir$iai saunoje tamséja

e Normalu, kad mediniai saunos pavirsiai laikui bégant patamséja. Tamséjima gali pagreitinti saulés
spinduliai, saunos krosnelés skleidZziama Siluma, sieny pavirsiy apsauginés medziagos (apsauginés
medziagos neéra labai atsparios karsciui), smulkios akmeny dalelés, atskilusios nuo saunos krosnelés
akmeny ir kylancios su oro srovémis, ir j saung pateke ddmai, pvz., pridéjus malky.

Mediniy saunos pavirsiy apangléjimas arba juodavimas

e Nebenaudokite saunos krosnelés ir patikrinkite, ar laikomasi saugiy atstumy. Jsitikinkite, kad saunos
krosnelé yra tinkamo dydzio jusy saunai. (6.2. Saugis atstumai) (4. Techniné informacija)
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10. ATSARGINES DALYS
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1. IPUMEYAHUA N MEPbI MPEAOCTOPO>XXHOCTHU

|MI I'Iepe,u, “ucnonb3oBaHMeM ycTtponcrtea BHUMATENbHO

03HAKOMbTECb C UHCTPYKUUAMW U MEpPaMH NPeaoCcTOpPOXK-

HOCTMHU.

A BHUMAHMUE! HecobniopeHne paHHbIX MEP NPEAOCTOPOXHO-

CTU MOXeT NPpHUBEeCTU K cepbe3HbIM TpaBMaM UK CMEPTH.

A OCTOPOXXHO! Hecobniopexne paHHbIX MEP NPenoCTOPOX-

HOCTHU MOXET NpUBeCTU K NerkuM Unu cepbesHoiM TpasMaM.

YcraHoska

60

Mpw ycTaHOBKe W 3KCNNyaTaUmK Neyr cneaymTe COOTBETCTBYHOLLIMM
MHCTPYKLMAM MO YCTAHOBKE W 3KcNnyaTauuu. [pu ycTaHoBKe KaMu-
Ha HeoBxogMMo coBnoaaTh BCe MECTHbIE HOPMATHBHbIE TPeboBaHMA,
BK/HOYas Te, KOTOPble OTHOCATCA K rOCYAAPCTBEHHbLIM CTaH4apTaM w
cTaHgaptaMm Esponerickoro cotosa. PykosBofcTso no mpasunam no-
KapHOW 6e30MacHOCT MOYXKHO MOMYYMTb B MECTHOM OpraHe noxap-
HOM OXpaHbl, YTBEPXKAAIOLLEM YCTaHOBKY.

Meyb nNpedHasHayeHa 0N HarpeBa NapunbHU 00 HEOOXOAMMOM
TeMmnepatypsl. Mcnonb3oBaHWe ycTpoMCTBa B MOOLIX OPYrkX Lensx
3anpeteHo. CoxpaHuTe pyKoBOACTBO MO YCTAHOBKE W IKCMyaTaLmu
009 NoCneayroLLero Mcnonb3osaHua. locne ycTaHOBKM PyKOBOL-
CTBO MO 3KCMAyaTaLmu OOMKHO ObiTh NepefaHo BnamernbLly CayHbl
WMNK NULY, OTBETCTBEHHOMY 3a ee 3KCMMyaTaLpmio.

Mepen GaKTUYECKUM MCNONb30BAHWEM APOBAHYIO NeYsb HEe0OX0AMMO
nporpeTb 0Co6LIM 0OPa30M, OnNMcaHHbLIM HUxKe. Llens nepson npoe-
Aypbl NPOrpeBa — CKeyb 3aLLMTHYH Kpacky C ApoBAHOM neyu. [o-
CKOMbKY MpW 3TOM 00pasyeTcs MHOro ObiMa, Aenath 3T0 Cleayer Ha
OTKPbLITOM Bo3ayxe. [Tocne Toro Kak neyb OCTbIHET, YAANUTE 0CTaTKH
KPaCKW MexaHWYeckmm CrnocoBoM, HanpuMep MeTanmyeckomn LieT-
KOW W MbINecocom.

Mepepn ycTaHOBKOW Nevn ybeamTecs, 4To CobMtoaeHbl Bce Tpebosa-
HWA KacaTenbHo 6e3onacHoro paccTosHKs. B npegenax 6esonacHoro
PaCCTOAHUSA OT NeYM He JOMKHO ObiTb HUKAKOro 3MeKTpoobopynoBa-
HWA, NPOBOAOB MO0 rOPHYMX MaTepuarnos.

HeobxoaMMo cobntodaTh 3HaYeHWUs, yKasaHHbIe B PYKOBOACTBE MO
akcnnyartaumm neyn. OTKNOHeHWe OT JaHHbIX 3HAaYeHUH MOXKeT Npu-
BECTW K BO3HWKHOBEHMIO MOXapa.



YCTPOMCTBO O0MKHO BbITh YCTAHOBNEHO TakUM 06pasoM, YToGkl no-
Cne YCTaHOBKWM nNpeaynpeauTenbHble HaanMcu oCTaBanuch NMEerko
YUTAEMbIMM.

IposaHas neyb HomkHa ObiTb YCTAHOBMNEHA Ha OFHECTOMKOe OCHO-
BaHWe WM MOM C [OOCTATOYHOM Hecyllen cnocoBHocTbio. Ecnn cy-
LLLeCTBYIOLLIAA KOHCTPYKLMA HE OTBEYAeT AaHHOMYy TpeGoBaHWIo, BOC-
Nonb3ynTeck, K NpUMepy, NOCKaMK, PacnpeaenstoLLMMI HarpysKy.
MNepen yctaHoBkoM obecneybTe BGecnpenaTcTBeHHLIM OOCTyn Os
YUCTKM NeYr U ObIMOX0AaA.

ObecneybTe O0OCTAaTOYHYHO BEHTUNALMIO B NapunbHe, yOeauBLUKCh,
YTO OTBEPCTMSA [/19 NPUTOKA U BLITHKKM BO3ayxa He ByOyT ClyvanHo
3a0M0KMPOBaHI.

Ecnu BOKpyr neuu ycTaHOBMNEHO orpakaeHue, HeoOXoouMo cobnio-
nath GesonacHble paccTOAHMUA, YKasaHHbIE B PYKOBOACTBE MO 3KC-
nnyatawumu neyu.

MpW yCTaHOBKE W 3KCMMyaTalMu akceccyapos Anis neuyu cremyure
COOTBETCTBYHLLMM PYKOBOACTBAM MO MX YCTAHOBKE W 3KCMMyaTaLMWu.
Perynupyemble HOXKW MOTYT nouapanark Mo, ecii BOMoYMTh nedb
no nony.

O6a3aTenbHO HOCUTE 3aLLMTHbIE NepYaTk1 NpW yCTaHoBKe 1 0Bcny-
KMBAHMM NeYw, a Takwe npy 0o6aBneHnn KaMHew.

JbiMoBas Tpy6a

[poBaHas neyb He MOXeT OblTb YCTaHOBMNEHa O/ MCMOMb30BaHKA
06LLEeN ObIMOBOW TPYObI.

He ycranasnusaiTe natpy®oK CNmLLKOM rny©oKo B AbIMOBYIO TpyGy,
TaK Kak 3T0 MOXET ee 3a0MoKMpoBaTh.

3akpenuTe natpyboK ObIMOX0a B OTBEPCTUM Ha CTEHe M3 OrHeCcToM-
KOro MaTepuana, WMCnonb3ys OrHeCTOMKOe MWHeparnbHoe BOMOKHO
WMW aHanoruyHbIA MaTepuar.

Kamuu gna neuun

Mpexkge 4eM MOMEecTUTb KaMHWM B Meyb, HE0OXOOMMO CMbITb C HUX

KaMeHHYH Mbifb.

3anpeLLaeTca UCnonb3oBaTh KepaMUyeckne «KaMHU» U MATKYH Mo-

pofy.

He 6pocanTte KamMHM B NPOCTPAHCTBO NS KaMHEN.

He yknagplBanTe KaMHWU CAIMLLIKOM MMAOTHO, Y4TOObLI MexXay HUMW Mor

LIMPKYNMPOBaTb BO3MYX.

He neperpyskante KaMHAMK BEPX NeYu.

He pasMelLanTe B NPOCTPAHCTBE ONA KaMHEW W PAOOM C HUM HUKa-

KWUX NPeOMEeTOB WNKU YCTPOMCTB, KOTOPbLIE MOTYT MNOBMMWATL Ha 0ObEM

WNW HanpasneHWe BO3OYLLHOMO NOTOKa, NPOXOAALLEro Yepes neys.
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[NpsiMoe TennoBoe M3Ny4YeHWe OT HEMOKPLITOro Kopnyca neyn us-3a
HenpaBMNbHOM YKNaOKW KaMHEW MOXET NPUBECTM K ONacHOMY nepe-
rpeBy 0ObEKTOB Jaxe 3a npenenamy 6e30NacHoro PaccToAHMs.
MNepeknaabiBanTe KaMHU W 3aMeHanTe pasOuTble KaMHW HE pexe
O[HOrO pasa B rof.

TexHuuyeckoe chnymusaHue

KamuH, gpiMoBas Tpyba M naTpyOku OOMKHbI PerynspHo npoyq-
LLATLCA KBANUOULUMPOBAHHLIM CNELMANMUCTOM.

[biMoBYIO TPYOY M NaTPyOKM HEOOXOAMMO PErynspHO YMCTHUTb, 0CO-
GeHHO eCnu NeYb J0MNroe BPEMS He MCMOMb30Banachk.

B pesynbTaTe HEMoMHOro CropaHMs W u3-3a HeperynapHoW 04YUCTKM
ObIMOBOM TPYObl B HEM CKANMMBAETCs caxka, KOTopas MOXKET npu-
BECTM K nokapy. [leMcTBusa B cny4yae BO3ropaHuWsa Caxku CMOTPUTE B
MHCTPYKLMH.

3MeHeHWe OpoBaAHOM Neyn 6e3 paspeLleHrs oT NPoM3BOAMUTENS 3a-
npeLLeHo.

Mopckom KNMMaT 1 Apyrye BnakHble KNMMaTUYeckue ycnoBus MoryT
BbI3BaTb KOPPO3MIO METANMUYECKUX MOBEPXHOCTEM MEYM.

Yro Aenatb B8 Cny4vyae BO3ropaHUA CaXu:

1.
2.
3.
b.

3aKpomTe 30MbHKUK, TOMKY W 3aCnoHKy (Npu ee Hanuyuw).
CBAKMTECH C MECTHLIM OPraHOM MOXKAPHOW OXPaHbl.

He nbiTaMTech NOTYLLWTL BO3ropaHMe CaX<w BOOM.

Mocne BO3ropaHuWsa caxu TPyOOUWUCT OOMKEH NPOBEPWUTL KaMWH M
ObIMOX0[, MPeXae Yem cayHy MOXKHO OyOeT MCnonb30BaTh CHOBA.

MHCprKu,un
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e Bnagenew, iy NuLo, 0TBETCTBEHHOE 3a 3KCNMyaTaLMIo Neyn, JOMKeH
yOeOuTLCS, YTO BCE MOMb30BATENM 3HAIOT, KaK MPaBUMbHO ee UCMonb-
30BaTb, ¥ NMOHUMAIOT MOTEHLMANbHbBIE PUCKM, CBA3AHHbIE C HEW.
ByabTe 0coBEHHO BHUMATEMbHbLI MPW UCMONb30BaHWUKU Neyn. KamHu
B NEYM W BHELLUHME NOBEPXHOCTU MOTYT HarpeBaThCsa [0 KparHe Bbi-
COKWX Temnepartyp.

He nopnyckanTe geTen K nevw.

Mepeq HarpesoM neun ybegmTech, YTO B cayHe Mnu Ha Be3onacHoM
PaCCTOAHWMM OT HEe HeT MOCTOPOHHWX NPeOMeToB.

O6paTuTe BHUMaHWe, YTO BLITAXHbLIE BEHTUNATOPLI, padoTatoLme B
0[HOM MOMELLEHUM C NeYbH, MOryT CO34aBaTh NPOONEMI.
Ybenutech B 0OCTATOMHOM BEHTUNALMM B MEPBbIE HECKOMbKO pas,
korga OymeTe HarpesaTh cayHy.

MpW HarpeBaHWK MeYn Takxe HarpeBarTcs M pyyku. Mcnonbaymre
MHCTPYMEHT B KOMMMEKTe, 4ToObl OTKPbIBATL W 3aKpblBaTb OBEpLy
NeYr U 30NbHUK.



[nuTtensHoe BO3OEMCTBME BbICOKUX TEMMEPATYP MOXET MPUBECTH K
BO3HWMKHOBEHMIO NoxKapa.

30MbHUK OPOBAHOM MeyW BCerga cneayeT onycTollath nepep, Ha-
rpeBoM.

He xpaHuTe KOHTEMHep O/19 307bl PAOOM C NEerkoBOCnNaMeHAoLI-
MWCS MaTepuanamu, Tak Kak 30Ma MOXeT COOepXaTb OCTaBLUMecs
TNeLLME YronbKK.

3anpeLLaerca UCnonb30BaTh OPOBAHYIO NeYb C OTKPLITOW ABepLeH.
ObecneybTe OOCTAaTOYHYH BEHTUMALMIO U BO3OYX 018 ropeHus, yoe-
OMBLLUMCb, YTO OTBEPCTMA ONA HWUX He OyOyT Cly4YyamHo 3a0noKMpo-
BaHbl.

M3MeHeHUs ecTecTBEHHOM TATW BO34yXa, Bbl3BaHHbIE CMEHOW BpeMeH
rofa v NoroAHbLIMK YCNOBUAMM, MOXKHO KOMMNEHCUPOBATh, OTpPerynm-
POBAB NOMOXEHWE 30MbHKUKA.

UpesMepHas Tara npyeeOeT K packanuBaHWKO BCErO KOPMyca neuw,
YTO 3HAYMTENbHO COKPATMT CPOK ee CryXObl.

Bo BpeMa napeHusa W Korga nNapunbHA YKe Harpeta, 30MbHUK MOX-
HO 3aKpbITb UMK AepXKaTb Crerka NpUOTKPbITIM, YTOObI YMEHbLLUTE
ropeHue W pacxopm, Apos.

N3-3a prcKa BO3ropaHus He UCMonb3ymTe cayHy B KaYecTse CyLUMn-
Ku Ons 6enbs.

FopAYasl KaMeHHble 0CKOMKK, NadatoLLme 13 Neyun, MoryT NoBpeauTh
HanonbHOE NOKPbLITUE U MPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO MoXapa.
Mocne ucnonb3oBaHUsa yoeauTech, YTO OrOHbL MOMHOCTLIO MOTYLLEH.

Yto penaTb B cnyuyae neperpesa Neyu WNWU Apyrux npobnem:
BHUMAHME! Ecnu HencnpaBHOCTb NpUBeNna K NoXkapy, BbI30BUTE
NoOXXapHYyto cnyxoy.

1. 3aKpouTe 30MbHKK M OBEpLY TOMKM.

2.

3.
4.
5.

Mcnonb3ywTe BoOy ONS OXNaXOEHUsS KOHCTPYKLMW, KOTOpble MOryT
3aropeTbCs.

OxnaguTe BHELLHIOK NOBEPXHOCTb KaMEHKKW BOOOM.

MpocneamTte, YToObl NeYb NOMHOCTLIO OCThINA.

MNocne HeMcnpaBHOCTU HeoBX0OMMO NPOBEPUTL KaMUH WM [bIMOBYIO
TpyOy, Npexae YeM CHoBa TOMWTb CayHy.

Tonnuso

B neyun Henb3s oKMraTb TONMMBO C BbICOKOW TENMNOTBOPHOM CNOCOO-
HocTbto (Hanpumep, LCM, nnactwk, yronb, NpeccoBaHHbIM Yronb,
TOMNMBHbLIE TPaHymbl), OKPaLLEHHYK MK 06padoTaHHylo apeBecu-
Hy, oTxogbl (Hanpumep, MBX, TeKCTUNb, KOXY, pesuHy, 04HOpa30-
Bble MOATY3HWKKM), CafoBble 0TXOAb! (HanpuMep, Tpasy, NUCTbA) UK
XKMAKOoe TONMMBO.
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NomecTuTe opoBa B TOMKY, OCTABMB A0CTAaTOYHO MeCTa ANs LMPKY-
NAUMK BO3AyXa 0N rOpeHus mexmdy OpoBamu. [lonoxute camble
6OmMbLLUME KYCKM [PEBECHHbl BHWU3, @ ManeHbkue — HaBepX.

Ceepxy OpoB nonoxuTte xBopocT. [ocne pa3xuraHus orHs 3akpomTe
ngepb. [pr HEOBXOAUMOCTH OTPErynUpYMTe TArY, OTKPbIB 30MbHMK.
CobntoganTe nNpaBUnbHOE KOMMYECTBO W PasMepbl APeBeCcHHbI, yKa-
3aHHble B pykoBoacTse. [pu HeobxoOMMOCTV JanTe JpPOBAHOMN Neyw,
0bIMOBOM TPyOE M NapunbHe OCTbITb.

Bopa B cayHe

MpW MCNOMb30BaHWMK CayHbI NENTe BoAy TOMbKO Ha kamHK. [onvea-
HWe BObl HAa ropsAYMe CTanbHbIe NOBEPXHOCTH MOXET NPUBECTU K WX
nedopMaLLMm 13-3a CUNBbHOMO M3MEHeHWs TeMnepaTypbl Npu nona-
L0aHWKU BOOpbI.

He newTe cpasy MHOro BOObl Ha MeYb, Tak Kak M3-3a 3TOrO MOryT
00pa3oBaThCs 0OXKMratoLLme 6pbI3r.

He neite Bomy Ha neyb, eCnu psOOM C HeW KTO-TO HaxogmTCs.

He ucnonb3ymte kosw o6bemom bonee 0,2 1.

He mcnonb3yite Body Opyroro Tvna, KpoMme TOM, YTO yKasaHa B py-
KOBOLCTBE K MeyMu.

Ecnu Bbl cobupaetech MCMoNb308aTh apoMaTM3aTopbl ONg BOAbI, TO
NPUMEHsITE TONbKO Te, KOTOpble NpefHa3sHaueHbl 4na cayH, U cne-
OYWTE UHCTPYKLMAM MO MX NPUMEHEHMIO.

UcnonbsoBaHue CayHbl
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He octasnanTe B cayHe 6e3 npMcMoTpa OeTen, Nioden ¢ orpaHuyeH-
HbIMM BO3MOXHOCTAMU NEPeaBUKEHNA, MHBANMO0B W OpYrmx cnadbix
noaeu.

[nuTtensHoe npebbiBaHWe B ropsyel cayHe NoBbILLAET TeMnepartypy
Tena, YTo MoXeT ObITb 0nacHo.

[POKOHCYNBbTUPYHTECH C BPAYOM, €CMW Y BaC eCTb KakmMe-n1Mbo orpa-
HWYEHUS NO 3[0POBbLI0, CBA3AHHBIE C NOCELLEHWEM CayHbI.

Mpexkne yem BpaTh B CayHy ManeHbKUX OETeM, MPOKOHCYMbTUPYM-
Tecb C NeJMaTpoM.

ByObTe oCTOPOXHbLI NPU NepeaBUsKEHUM B cayHe, TakK Kak CKaMenKu
¥ NOMN MOTYT ObITb CKOMNb3KUMMU.

He nonb3ymtech ropsyen cayHown nom, BO3AEWUCTBMEM anNKOrons, ne-
KapCTB, HAPKOTUKOB MMK OPYryX OMNbAHAOLLMX BELLIECTB.

He cnuTe B HarpeTon cayHe.



Ina nepemMeLLeHUA KAMEHKH Tpeﬁyercn ABa Yyenoseka.
Kamem(y HeOﬁXOﬂ.MMO TPAHCNOPTUPOBATb TONIbKO B BEPTUKANTbHOM NONOXKEHUH.
MNopHuMaTh K nepeMewiaTtb KaMeHKY HY>XHO, noanepXxusasa ee 3a BHELHWH KOXYX.

06q3aTenbHo ua.u.esafﬁe 3alKUTHbIE NepYaTKU NpU YCTAaHOBKe U oécny)«uaauuu KaMeH-
KW, a TaKxxe AOﬁaBﬂﬂ’l B Hee KaMHH!.

> BPEBEPB

MNepep, TeM, Kak UCNONb30BaTb KAMEHKY, CHUMHUTE C Hee 3aLLUTHYIO NNEeHKY.

N

KoHTponbHbIK NnepeyeHb Nepes, yCTAaHOBKOW KaMEHKH:

MpoBepbTe LenocTHOCTL KaMeHKM. [1pu HanWuMK NoBPEXAEHUN He MCNONb3yHTe ee.

Y6eamuTecs, 4To MOdEeNb KaMeHKK COOTBETCTBYET NapamMeTpaM cayHbl, B KOTOPOW oHa BydeT yCTaHoB-
nena. (5.1. Beibop nogxomsLuei Mogenu KaMeHkm)

Pasorpeiite kameHky. (7.1. MepBbiit nporpes KameHkw)

MpoBepbTe HanuuWe OeTanei kaMeHKM (fIIK, 30NbHUK, peleTka M AednekTopsl Bo3ayxa) 1 npasunb-
HOCTb WX YCTAHOBKM.

Y6eautecs, 4To AbIMOBas TPYBa M KPbILLKM MHOKA HAXOOATCA HA CBOWMX MECTaXx.

o Y6eguTecs, 4to cobnoaeHsl Bce TpebosaHma no Ge3onacHoMy pacctosnmio. (6.2. BesonacHoe pac-
cTosHMe)

O Y6eguTech B Hagnexallein sawmre nona. (6.3 3awuTa nona)

o [poBepkTe repMeTUYHOCTb TOMOYHBIX KaHanos. (7.2. MpucoeamnHerre kaMeHKU K AbIMOXoay)

O Y6emuTech, 4To KaMHM YNOXeEHbI B KaMEHKY B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMaMH. (7.5. Kamuu ansa neun)

o Ybegurech, 4TO ApPOBA XPaHATCA B CYXOM W Be30MacHoM MecTe

o EcnM HeoBxoOMMO YCTaHOBUTL KOMMMEKTYIOLLIME, CNedyiTe MHCTPYKLMAM, MPUBEOEHHbLIM B PYKOBO-

CTBaX MO YCTAaHOBKEe M 3KCNNnyaTaunln COOTBETCTBYHOLLUMX KOMMANEKTYHOLLIKX.
[} COXpaHMTE HacCTogdlLee pyKoBOACTBO AN1f MCNONb30BaHUA B ,EI,aI'IbHeI;IUJEM.
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2. KOMNAEKT NMOCTABKU U KOMMNAEKTYOLWUE KAMEHKWX

|| N
N

1. KaMeHka

9. Matpybok ObiMoxoaa

2. 3arnyuika 10. 30nbHuK
3. 3arnyLuka 0TBEPCTMA ANA yaaneHus caxu (ose 11, Pewerxa
LLITYKK)

4. [BepHan pydka 12. Koxyx
5. BcnoMoratensHas pyyka 13. Pama

6. CTexnsHHbIM ntoK

14. OtBepcTs oNs yOaneHus caxu

7. [ednekTopbl TONOYHOTO BO3dyxa

15. BepxHee coeiMHUTENbHOE OTBEPCTUE

8. PyKOBOJ:I,CTBO Mo YCTaHOBKE M 3KChnyatauuu

16. 3agHee coeauHUTENBHOE OTBEPCTUE
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3. SKCNAYATALUMNOHHDbIE XAPAKTEPUCTUKU

I'Ipe,n,nonaraeMoe Mcnonb3oBaHue

[poBaHble Neyd MHOropasoBoro Harpesa ois C €

cayHel

M3penue cooTeeTcTBYeT Cnepyio- | M3nenus TecTUpYloTCS B COOTBETCTBHM C Harvia

LM CTaHAApTaM METOAMKaMK, OMMCaHHbIMK B cTaHgapTe EN PL 12
15821:2010 40951 Muurame

M3seLwatoLmi oprad (MoeHTUpr-
KaLMOHHBIM HOMEp)

Finland

VTT, PL 1000, 02044 VTT, Finland (0809) 16

EN 15821:2010

(OI'IaCHOCTb MHULUMALMK NOXKAPa ONA CMEXHbIX BHGMQHTOB)

DoP0O9LG150
Tun npooykTa Cilindro 16 Steel

WKPC165S
Tonnueo [pesecuHa
MoxkapHas 6e30nacHoCTb D

- GesonacHsble PaCCTOAHNA 00 CropaeMbiX MaTepMaros

> (6.2. BesonacHoe paccTosHue)

BbiBpoc roptoymx BeLects p
TeMnepaTypa NoBEpPXHOCTH p
BbloeneHnne onacHbIX BELLECTB NPD
B03MOXHOCTb 0YMCTKM p
TeMmnepaTtypa neyHbIx rasos * 420 °C
MexaHuueckast NPOYHOCTb p
Tennosas MOLLIHOCTb 16 kBT/kW
- BbI6POC MOHOOKcKaa yrnepoga (Mr/m3) npu 13 % 0, p (5510 Mr/md)
- BbI6poc MoHookcuaa yrnepoga (%) npr 13 % 0, p (0,44 %)
- MONHbIM KO3DOULIMEHT NONE3HOrO AENCTBMS p (67 %)

- TAra gbiMoxoga * 12 Pa

- 3aKNajKa Npu posxure 2,7 krikg
- NOBTOPHbIE 3aKNaaKu 3,2 kr/kg
- 3a30p 30MbHMKA (Nocne pacTonkm) 45 Mm/mm
Cpok cnyxGbi p

Maccosbif pacxof NeyHbIx rasos *

14,5 rjcek / gls

* [gepua TONKK 3aKpbITa
p CooTBeTcTBHe
NPD He HopmupyeTcs

Teemu Harvia
Muurame, . \

i Technical Director
Finland _ o
8.4.2015 teemu.harvia@harvia.fi

= +358 207 464 038
Tabnuua 1.
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4. TEXHWYECKUE AAHHDIE

Kawmenka Cilindro 16
WKPC16S
Undopmauyma 06 | Liser Cranb
H3pennu Tennosas MOLLHOCTb AN CayHbl 16 kBt
Mapunsbha 06wem cayHbl, MUH. (M3) 6
O6beM cayHbl, Makc. (M3) 13
CoepuHeHue TpeByeMbiit KNacc HarpeBOCTOMKOCTH AbIMOX0Aa T600
AviMoxoaa [nameTp coegnHUTENLHOrO 0TBEPCTMA (MM) 115
Makc. onuHa Tpybsl (M) 5
Makc. Harpyska [ns BepxHero coegnHerus (kr) 50
BesonacHoe BesonacHoe paccTosHue 40 NOTOMKa, MUH. (MM) 1.000
paccrodnne BesonacHoe paccTosHue cBoky, MuH. (Mm) 150
(mna roprounx
MaTepuanos) BesonacHoe pacctosHue crnepeu, MuH. (Mm) 500
BesonacHoe paccTosHue c3agu, MUH. (MM) 200
Fa6aputsl LLnpuHa (Mm) 557
Onunna (Mm) 557
BoicoTa (MM) 750
Bec (kr) 54
TorLLUMHa OrHE3aLLMTHOMO NOKPLITUA (MM) 5
Kamuu KonuuecTso kamHet (Makc., Kr) 120
Pasmep kamHel (cm) 010-15
Dposa MakcumanbHas gnuHa apos (cm) 35
Ownametp Apos (cm) 8-15
Akceccyapbl OcHoBaHWe ONs 3aLLMTLI OT TeNN0BOro U3Ny4YeHus WL100PCS
3KpaH ans KaMWHoB WL200PC
OrpaxaeHue abIMOBOM TpyObi WL300PC
Harpesatens Bogpl WP250PC
CransHaq Tpy6a Harvia WHP1500
Tennoso# 3kpaH Wz020130
CoeguHuTenbHas Tpyba WZ020ST
Yrnosas abiMoBas Tpyba Heckonbko Mogenewn
CoefiMHWTENb ONS KMPNMYHOM KNaaku Wz011115
Haknagka c oTBepcTMeM [ns [4bIMOBOM TPyObl Wz020115
Tabnuua 2.
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5. OBLUME CBEAEHUA

5.1. Bbi60p NOAXOASILLIE MOAEAU KaMEHKMU

ByabTe BHUMaTenbHbl Npy BbiGope KaMeHkW. [Ns HarpeBa MeHee MOWHbIX MOAENeW KaMeHoK
Tpebyetca 6onbwe BpeMeHn 1 Gonee BbICOKAA TeMnepaTypa. UTO B KOHEYHOM MTOre COKpaliaer
CPOK UX cnyXO6bi.

CrieflyeT OTMETWTb, YTO 715l NOMELLIEHWUM C HeM30NMPOBAHHOM NOBEPXHOCTLIO CTeH W noTonka (Hanpumep,

M3 KMpNKYa, CTeKNa, KepaMMUyeckor NnnTkK, GeToHa) TpebyeTca ycTaHoBka 6onee MOLLHOM kaMeHkM. Mpw

pacyete NOMELLLEHWI C TaKoW MOBEPXHOCTLIO HEOBXO4MMO NpuBasuTL JononHuTensHo 1,2 M° obbema Ha

Kak[blM KBaApaTHbIA METP NAOLLAAM CTEH M NOTOMNKA. ECNK CTeHbI cayHbl BLINOMHEHbI M3 LENbHbIX GpeBeH,

06beM NoMeLLIeHUs criedyeT YMHOXUTb Ha 1,5. Mprumepsi:

e CayHa pasmepom 10 M3 C 0gHOM KMPMNUYHOM CTEHOW LLUMPUHOW 2 M U BbICOTOM 2 M COOTBETCTBYET Mo-
MeLLeHWo 06beMoM nprMepHo 15 M3,

e CayHa pasmepoM 10 M3 co CTEKNAHHOM [1BEPbO COOTBETCTBYET NOMELLEHUI0 06bEMOM NPUMEPHO 12 M3,

e (CayHa pasmepom 10 M? co CTEHaMM W3 LeMbHbIX OPeBEeH COOTBETCTBYET MOMELLEHWI0 0GBbEMOM NpH-
MepHo 15 M3,

Ecnu BaM HyxkHa NoMoLLb B BbIGOPe KaMeHKKW, 0OpaTUTech K CBOEMY OWNepy, NPecTaBUTeNto 3aB0aa-H3-

FOTOBWTENS MMM NoceTUTe Haw Bed-calT (www.harvia.com).

5.2. AedAeKTOopbl TONOYHOro BO3AyXa

KaMeHka ocHallleHa CMCTeMOM KOMOCHWUKOBOW peLUeTKu, KOTOpas onTUMUM3MpYeT ropeHue: fednekTops! To-
NOYHOro BO3MyXa, PACMONOXKEHHbIe B TOMKE, HAMNpPaBNSOT YacTb BO3/[yXa B BEPXHIOK YaCTb TOMKM, HEMo-
cpefcTBeHHO Hag orHeM(PucyHok 2. [egnekTopsl TONOYHOrO BO3AyXa). 3T0 Takke NPUBOOMUT K CrOpPaHHIo
TONOYHbLIX FA308 W BbIAENeHUIo elle BonbLUero konuyecTsa Tenna. Mcnonssyemoe Tonnmeo (8.2. Oposa) 1
cnoco 3axuranuna (8.1. Harpes kameHku) Takke CUNbHO BIUAKOT Ha 3PMEKTUBHOCTL CropaHWs 1 BbIBPOCHI
[bIMOBbIX [a308.

PucyHok 2. [Jednektopsl TONOYHOO BO3Ayxa
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5.3. Akceccyapbl

an HeO6X0ﬂ.MMOCTM YCTAHOBKH KOMNNEKTYHWWUX KaMeHKW Bcerpa cnep,yi'ﬂ'e UHCTPYKUHUAM no
YCTaHOBKe W 3KCcnnyaTau WU COOTBETCTBYHOLW WX KOMNNEKTYHLW HUX.

A.
B.

CranbHas Tpy6a Harvia WHP1500. (7.3. MpucoeapHeHne kKaMeHku K cTanbHoMy gsiMoxogdy Harvia)
Harpesatens Bogsl WP250PC. YcTaHaBnuBaloT NoBEPX BEPXHEro coeamHMTENbLHOrO oTBEpCTUS. [pu
MCNONb30BAHWK 3KpaHa ONA KaMWHOB MMM OPYroro 3alIMTHOTO NPWUCNOCo6reHus, pasMep KOTOporo
HEe[O0CTaTO4EeH O 3aLLUMTLI OKPYXKAKOLLIMX FOPHOYMX MATEPHUANoB OT TEMMOBOr0 M3My4YeHus coeauHu-
TenbHOW TpyOBbl, KOTOPast PACMONOXeHa MeX Oy HarpesaTeneM Bogsl v AbIMOBOM TPYBOW, Hag coeam-
HWUTENbHOW TPYOOWM YyCTaHABNMBAIOT AONONHUTENLHBIM TENN0BOM 3KPaH.

Tennosor akpan WZ020130. YcTaHaBnuBaoT BOKpYr AbiMOBOM TpyObl. BesonacHoe pacctosHue ot
HE3aLLMLLIEHHOM AbIMOBOM TPYObI [0 roprouvx matepuanos coctaenser 500 mm. Mpu MCnonb3oBaHWK
Tennosoro akpaHa 6esonacHoe pacctosHWe coctasnaet 250 M.

CoegunuTtensHas Tpy6a WZ020ST. MpuMeHseTca ANa YCTAHOBKU HarpesaTens BOAbl Ha HYXKHYIO Bbl-
coty.

Yrnosas abiMoBas Tpyfa. Heckonbko mMoaenew.

CoeguHutens ana kupnuyHow knagki WZ011115. [aHHbIM coeauHWUTENb FePMETUYHO YyCTaHaBmu-
BAETCH B KMPIMYHYIO KNAZKy v OTBEPCTME ObIMOXOA W He TpeGyeT OOMOMHUTENLHOrO YNMOTHEHMS.
YNNoTHEHWe pacnonoXeHo BHYTPH.

Haknagka ¢ otBepctieM ana OsiMoBor Tpy6el WZ020115. 3akpbiBaeT kpast AbIMOX0AHOMO OTBEPCTUSA
1 3a30p B CTeHe. M3roToBneHa W3 HepxxaBetoLen CTanu. ITOT 3MeMeHT COCTOWT M3 OBYX YacTew, YTo
No3BONSET MCMONb30BaTh €ro C Pas’MYHbIMK ObIMOBLIMM TPYOaMu, PAcNoNOXEHHLIMU N0, PasHbIMU
yrnamu.

OcHoBaHue ans 3awmTsl kameHku Cilindro ot Tennosoro msnyyenuns WL100PCS. (6.4. 3awmtHoe 06o-
pyOoBaHuWe)

Jkpan ana kamrHos WL200PC. (6.4. 3awmtHoe obopyaosaHme)

Orpaxaenre asiMosoi Tpy6sl kameHkw Cilindro WL300PC. (6.4. 3awuTHoe obopynosaHue)

210-290

PucyHok 3. Akceccyapsl (pasmepsl B MM).
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6. MEPEA YCTAHOBKOWM

A BHUMAHMUE! Bcerga npugepxMsanTecb 3Ha4eHUH, yKa3aHHbIX B PyKOBOACTBE NO
3KcnNyaTauuu KaMeHkU. OTKNOHEHWE OT JaHHbIX 3HAYEHUH MOXKET NPUBECTH K
BO3HMKHOBEHWIO NOXapa.

BHUMAHMUE! Mpu ycraHoBKe KaMeHKH HeoBxoauMo cobniopaTth BCe MECTHbIE HOPMa-
& TUBHble Tpe6oBaHuWA, BKNtOYAA Te, KOTOPbIE OTHOCATCA K FOCYAAPCTBEHHLIM CTaHaap-

TaM 1 cTaHpaptam Esponenckoro cotosa. PykoBoacTBO No NpaBunaM NoXxapHow

6e30NacHOCTH MOXXHO NONYYMTL B MECTHOM OPraHe NoXXapHOW OXpaHbl, yTBePKaato-
LLEM YCTaHOBKY.

BHUMAHMUE! Meub npepHasHayeHa ANA Harpesa napunbHU A0 Heo6xoaMMON
TeMnepatypbl. Ucnonb3oBaHWe ycTPOHCTBA B NHOGBIX APYryX LEeNnax 3anpeLseHo.

6.1. BeHTUAALMSA B NOMELLEeHUMU CayHbl

O6ecneybTe [,0CTaTOYHYI0 BEHTUNALMUIO B NapUnbHe, y6eAnBLUIUCL, YTO OTBEPCTHA ONA
NPUTOKA W BLITAXKKK BO3AyXa He ByayT cnyvaiHo 3a6n0KMPOBaHbI.

BeHTUNAUMIO B cayHe BLINOMHAKT CNenyloLwmM 06pasom:

EctecrsenHan seHTunaumna(PucyHok 4. EctecTBeHHan BeHTUNAUMA)

A.  CBeXuM NpUTOYHBLIM BO3LYyX HAMpPaBnsKT Ha MOM BO3Me KaMeHKWU WM OTBOLAT KakK MOXHO Oanblue OT
KaMeHKH, BriuKe K MoTorKy.

B. Mockonbky kameHka oBecneynBaeT IQOEKTUBHYIO LIMPKYNSLMIO BO3AYXa, BbITSXKHOE OTBEpPCTUE Cy-
SKUT MPEUMYLLIECTBEHHO N1 YAANEHWs BNark M3 cayHbl NOCNE KynaHus.

WUckyccteennan BeHTUNALMA(PUCYHOK 5. UcKyccTBeHHAn BeHTUNALMUA)

A.  Csexui NpUTOYHBLIA BO3OYX NOMAOT B NoMeLleHue Ha BeicoTe npuMepHo 500 MM Hag, KaMeHKow M
OTBOLAT BNWXKE K YPOBHIO MONa, HanpuUMep, Nof, CKaMenkaMmu.

- IV
|
= ~
i@'QH | :‘ ~ B i

PucyHok 4. EctecTBeHHas BeHTUNALMS PucyHok 5. UckyccTBeHHas BeHTUNALMS

71



6.2. BezonacHoe paccTosiHue

BHUMAHMUE! MNepep, yctaHoBKoM neun y6eautecs, 4to cobniogeHsl Bce Tpe6oBaHWa Ka-
A catenbHo 6esonacHoro pacctosaHus. B npepenax 6e3onacHoro paccToAHWA OT NeYU He
[OMKHO BbITh HUKAKOro 3neKTpoobopyaoBaHKUs, NPOBOAOB NMGO roprOYMX MaTeEPHanoBs.

Lo noTonka: MMHMMansLHoe Be3onacHoe PaccTossHUe OT BEPXHEM YacTW KaMeHKu [0 noTorka.

Lo roprtoymx cTeH W NoTonKoB. MuHUManbHoe 6e30nacHoe paccTofHWe MeXay KaMeHKOM W ropoYrMMK

Martepuanamu.

C. o kvpnuuHbIx cTeH. MuHmuMansHoe 6e3onacHoe paccTosiHue, KOraa nepeaHas v oaHa 6okosas yacTb
KaMeHKM He UMEtoT NPensTCTBUM 4NS LMpKYNauMu Bo3ayxa.

D. [o k1pnnuHbIX cTeH. MuHMMansHoe 6e3onacHoe paccToAHWE NPK YCTAHOBKE KAMEHKM B HULLIE CTEHbI.
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PucyHok 6. BesonacHoe pacctosiHWe
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6.3 3awumTa noAa

ﬁ Mon nop, KaMeHKOW HOMKEH WMEeTb J0CTaTOYHYI0 Hecyliyr cnocobHocTs. Ecnu cywe-
CTBYIOWLAA KOHCTPYKLHUA He 0TBeyaeT AaHHOMY Tpe6oBaHWIo, BOCNONbL3YHTECh, K NpUMe-
PY, BOCKaMH, pacnpenenatolwuMn HarpysKy.

ﬁ CseTnble HanonbHble NOKPbLITUA 3arpAsHAOTCA OT 30/bl, KaMHeW W MeTannu4yeckom
CTPYXKH, NafALLUX U3 KaMeHKH. [03ToMy cnegyeT MCNONbL30BaThb TEMHbIE HANOMNbHbIE
NOKPbLITUA U MaTepUanbl ANA 3aN0ONHEHWUA WBOB.

A.  BetoHHbIM non 6e3 NuTKW. Ecnu TonwwmHa 6eTOHHOM NNUTLI cocTaBnaeT He MeHee 60 MM, KaMeHKy
MOYHO YCTaHOBMTb HEMOCPenCTBEHHO Ha BeToHHbIM non. Cneayet y6eamTses, YTo B GeToHe nof Ka-
MEHKOM HET 3MeKTPUYECKUX NPOBOIOB M BOAONPOBOAHbLIX TPYO.

B. MMon ¢ nAMTOYHbIM NOKpbITUEM. Knew ons nAWTKK, 3aTUpKa W MMOPOM30NALMOHHbIE MaTepuansl, Uc-
nonb3yeMble Nof, MNUTKOM, HE YCTOMYMBLI K TEMMOBOMY M3MYYeHW0 KameHkW. [103ToMy HeoBxoammo
oBecneyunTsb 3aLmTy nona ¢ NoMOLLIbK ocHoBaHwus (6.4. 3awmTHoe o6opygosaHKe) Harvia unu aHano-
FMYHOTO MaTeprana 1A 3aliuThl OT TENMoBOro U3NydYeHus.

C. Tlon ¢ roproymMm nokpeiTieM. Heobxoamnmo obecneynTs 3aLLMTy NoNa ¢ NOMOLLLI 0cHoBaHMs (6.4. 3a-
wMTHoe oBopymosaHue) Harvia 4na 3aluTsl OT TeNNosoro usnydeHus. [na 3aluTsl nona ¢ ropymM
NOKPbLITMEM BOMW3M MtOKa crefyeT UCNonb3oBaTh 3KpaH ANA 3aLLMThl OT UCKP.

PucyHok 7. 3awmTa nona
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6.4. 3alUTHOE 060pPYyAOBaHME

Mpu HeOGXOAMMOCTM YCTAQHOBKW KOMNNEKTYHLWHWX KaMeHKW Bcerga cnep.yiire WUHCTPYK-
UMAM NO YCTAaHOBKE WU 3KCNNnyaTauuKu COOTBETCTBYHOLLUX KOMNNEKTYHLW UX.

OcHoBaHue ans 3awwmTsl kameHku Cilindro ot Tennosoro wsnydyenns WL100PCS.

3kpaH gna kammrHo WL200PC. 3awuTHas cTeHka, koTopas KpenuTtcs k kameHke. CooTBeTCTBYyeT npo-
CTOW NMEerkow 3aLuure.

OrpaxaeHure asiMoBow TpyGel kameHku Cilindro WL300PC. YcraHaBnuBatoT BOKpYr ObIMOBOM TpyObl 1
3aMONHAOT KaMHAMM. [10AX0AMT KaK AN MPAMbIX, Tak M A9 YITIOBbIX AbIMOBLIX TPYO.

min. 50 mm
min. 50 mm
min. 165 mm
min. 70 mm

PucyHok 8. Akceccyapbl Ana 3aluThl (pasmepsl B MM).
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7. UHCTPYKLUMUU N TAHOBKE

7.1. MepBbIA NPOrpeB KAaMeHKMU

A ﬂepep, nepsbiM UCNONb30BAHWUEM KAaMEHKHW B CayHe, cneayeTt OAWH pas NPOTONUTL ee Ha
OTKPbITOM BO3ayXxe.

370 HeobxoaMMO, 4TOGbI 06XKeub 3alWUTHYH KpacKy Ha kameHke. Mpu 3ToM B npouecce obxura

o6pasyeTca MHOro gbiMa.

1. Harpesa#Te paMy KaMeHKM Ha OTKPLITOM BO3AyXe, NOKa OHa He NepecTaHeT AbiMUTL. [pu Mcnonb3osa-
HWW AbIMOBbLIX TPYB, UX CleAyeT yCTaHaBNMBaTh Tak, YToGel obecneduTs Tary. Mepes nepebiM HarpesoM
HE HYXHO KNacTb KaMHW B kaMmeHky. [JoxanTeck, noka pama ocTeiHeT. OcTaTku Kpacku yaanute Mexa-
HUYECKM, HanpUMep, C NOMOLLIbIO MPOBOMOYHOM LLETKM M Nbinecoca. (ECW HeT BO3MOMHOCTM NPOTOMUTL
KaMeHKy Ha OTKPbITOM BO34yXe, HauHWTe C wara 2. B 3ToM cnyyae npu Harpeee kameHku B cayHe C
NOBEPXHOCTW paMbl ByAeT BbiAenaThcs GonbLue abiMa.)

2. YcTaHoBWTE KaMeHKy B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMAMM. 3arpysuTe kamHW B KameHky(7.5. Kamuu ana
neun)

3. Harpetite cayHy [0 npuebiyHOM Temnepatypsl. O6ecneybTe Hagnexallyto BEHTUNSLMIO CayHbl, No-
CKOMbKY PaMa MOXET BblOENATb AbM M UMETb NOCTOPOHHWE 3anaxu. Korga ObiM nepectaHeT Bblae-
NATLCA, KAMEHKA FOTOBA K MCMOMb30BaHHIO.

7.2. NMpucoeAnHeHUne KaMeHKU K AbIMOXOAY

A 3anpewaeTca ycTaHOBKa APOBAHOM KaMEHKW ONA MCNONb30BaHUA C OBLLUM [bIMOXO-
AOM.

[na npucoeauHeHns apIMOXofa HEOBXOAMMO BLINOMHWTL OTBEPCTME B TEMnoBOM 3kpaHe. B cnyuae uc-
MONb30BaHMA OCHOBAHWA AN 3aLLMTbI MONa, YYMTLIBAHTE ero BLICOTY MpM pacyeTe MecTa 4na Byayliero
otBepcTHA. OTBEPCTHE AOMKHO BbITh HeMHOro GonbLue pasmMepa TpyBsl AbIMOxoda. MoaxodAaLumi ynnoT-
HUTeNbHLIM 3a30p BOKPYF COBAMHUTENLHOM TPYBLI cocTasnseT okono 10 MM. BHyTpeHHWe yrnbl AbIMOX0A-
HOFO OTBEPCTMA HEOBXOAMMO CKPYTMUTh, YTOBbl 06ecneynTs cBo6oaHOe NOCTYNMEHWe AbIMOBLIX Fa30B B
abiMoxof, [Ins obneryenns ycTaHoskW Harvia Takke npegnaraeT LUMPOKWK BLIBOP koMAnekTyoLumx. (5.3.
Akceccyapbl)
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I'Ipucoep,uuenue KaMeHKHW K KWpNnU4YHOMY ObIMOX0AY Yepes oTBepcThe c3aau

MpucoeanHnTe AbiMOBYIO TPYOY K 3aOHEMY COEOMHWUTENbHOMY OTBEPCTMIO KaMeHkW. YBeautech, YTo
coeMHWTENbHAs TpyOa repMETUYHO YCTAHOBMEHA M HAZEKHO 3aKpbITa.

He ycraHaenusamTe natpyGok CIMLLIKOM ry6oKo B AbIMOBYHO TPYBY, Tak Kak 3T0 MOXET ee 3a6noku-
poBaTtk. [1py HEOBXOAMMOCTH YKOPOTUTE TPyOy.

[epMeTU3UpyiTe COEOMHWUTENbHBIM ObIMOBOM NATPYBOK B OTBEPCTUM ABIMOXOMA, MCMOMb3yA OrHECTON-
KOe MUHEepansHoe BOMOKHO MW aHanor1yHeIM Matepuan. Y6eaurecs, 4To coeiMHeHUe AbIMOXOLA rep-
MeTUYHO. TpK HeoBXoOMMOCTH [06aBbTE OrHECTOMKYHO MUHEpanbHYIo BaTy.

T R
|
4

550
[ ] |

4@,7 EESECR:E

PMCyHOK 9. HDMCOE,D,MHE‘HME KaMeHKK K KUpNUYHOMY ObIMOXOOY 4Yepe3 O0TBepCTue C3aau.
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I'Ipucoep.uueuue KaMeHKHU K ObIMOX0AYy Yepes BepxHee oTBepCcTUe

e [ng npucoeomHeHus ceepxy noTpebyeTtcs yrnosas apiMoBast Tpyba C yrnoM HaknoHa 45° wnu 90°.

(5.3. Akceccyapsl)

e YcTaHoBMTE 3arnyLUKy Ha COeAWMHWTENbHOE OTBEPCTHE C33AM.
e [logorHute ckoBy C NOMOLLIbIO OTBEPTKM.

e [IpucoeamHnTe ObIMOBYIO TpyGy K BEPXHEMY OTBEPCTMIO KaMeHkW. Y6eauTech, YTo COeaMHUTENbHAA
Tpy6a repMeTMYHO YCTaHOBMEHA M HALEXHO 3aKpbITa.
o [lepensuHbTe KaMeHKy Ha MecTo. He ycTaHaBnuBaiTe naTpy6ok CrULLIKOM rNy6oKo B AbIMOBYHO TpyOy,

TaK KaK 3T0 MOXeT ee 3a6nokupoBaTh. [1pK HEOBXOAMMOCTU YKOPOTHTE TpyOy.

*  3akpenuTe COeOMHWTENbHLIM NATPYOOK AbIMOXOAA B OTBEPCTMM OFHEYNOPHOM CTEHbI C MOMOLLBHO, Ha-
npyMep, OrHECTOMKOro MUHEPansHOro BOMokHa. Y6eauTech, YTo CoeiMHEHWE ObIMOX04a FEPMETUYHO.
Mpu HeoBXoAMMOCTH [0BaBbTE OrHECTOWKYHO MUHEPANbHYH BaTy.

<)

SHzIs R

EBEZN::1

[
HC
T

WP250PC
Ep‘ WZ90ST
o
<
,,,,,,,,,, A
A (mm) | B (mm) | C (mm) |D (mm) |[E (mm)
Cilindro 16 630 175 ~810 ~1660 | 280

Pucyrok 10. MpucoenuHeHre KaMeHKM K KUPNMYHOMY ObIMOXOLY Yepes BepxHee 0TBepcTUe
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7.3. MpucoeAMHeHMe KaMeHKMU K CTaAbHOMY AbiMOoxoAy Harvia

[ns oTBoAa ObIMOBBIX FA30B MOXHO MCMOMb30BaTh CTanbHOW AbiMoxop Harvia ¢ Mapkuposkor CE, Tpy6amu

13 HEPXKABetOLLLeH CTanu v NPoTUBONOXAPHOW M3onauuen. MonepeyHoe ceyeHue abiMoxoaa kpyrnoe. [du-

ameTp ObiMoBoK TpyBel coctasnseT 115 MM, oMameTp BHellHero Koxyxa — 220 MM.

o [lp1coeauHuTe CTaMbHYO [bIMOBYIO TPYGY K BEPXHEMY OTBEPCTHIO KameHku. [biMoBas Tpy6a A0MmKHa
ObITb FEPMETHUYHO YCTAHOBMEHA M HAAEXHO 3aKpbiTa. Bornee NoapoGHY MHGOPMALMIO CM. B PYKOBOL-
CTBE MO MOHTAXY CTanbHbIX TPYO.

Ecnu BOKPYr KAMEHKHW UCNoNb3yeTcA IKpaH ANA KaMHUHOB, U30TUPOBAHHAA 4acTb prﬁbl
A0MKHA HAYHUHATHLCA HA YPOBHE UNU HUXKE YPOBHA aepxueﬁ NOBEpPXHOCTHU 3KpaHa.

o)

PucyHok 11. MpucoeamHeHWe kaMeHKK K cTanbHoMy asiMoxody Harvia

7.4. NepecTaHOBKa NeTeAb AIOKa Ha MPOTUBOMOAOXHYIO CTOPOHY

ok Tonku MoxeT GbiTh yCTaHOoBMEH C BO3MOXXHOCTbHO OTKPbIBAHMA KakK BNpaso, Tak U BNEBO. C™. PHUCYHOK
12.

Pucyrok 12. MNepecTaHoBka neTenb Mtoka Ha NPOTUBOMONOXKHYHK CTOPOHY
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7.5. KaMHu AA9 neun

ﬁ KaMHW KaMeHKH MMetoT Ba)kHOe 3HaueHWe ans 6e3onacHocTH ycTporcTea. [na coxpaHeHus

rapaHTMM B cMne nonb3oBatento cnepyetr NpousBoAvUTb Hapnexauiee Texodcnymuaauue
KaMEeHKW U KaMHeW B COOTBETCTBHUM C XapaKTepUCTUKaMHU U HHCTPYKUHUAMHU pyKoBOACTBA.

& Cnepute 3a TeM, 4To6bl paMa KaMeHKH He Bbina BuaHa Mexxay kKaMHAMK. Mpamoe Tenno-

BOE M3Ny4YeHWe OTKPbITOM paMbl MOXET NPMBECTH K ONACHOMY Neperpesy MaTepuanos,
HaxoAAwWMXCA 3a NnpeaenaMy 6e3onacHoro paccToAHMUA.

BaxxHan MHGpOPMaUMA: NPUroAHOCTL PA3NUUHLIX KAMEHHbIX NOPOA, ANA YKNAAKA B KAMEHKAX:

MoaxoasLme KaMeHHble Nopofdbl ANA YKNAAKK B KAMEHKW: NepUa0TUT, ONIMBUHOBLIM Anadas, ofvBuH
W ByNKaHMYeCKui BasansT (ByNkaHuT).

B kameHKax MCnonb3ynTe TONbKO KaMHK CO CKOMOTbIMU FPaHAMK UMK LLINUGMOBAHHbIE KAMHMU.
Kepamuueckue M OeKOPaTUBHbIE KaMHW MOXHO MPUMEHATb B KaMEHKEe TOMbKO, eCli OHU 0f06peHsl
NPOM3BOAMTENEM M UCMOMb3YIOTCS B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMSIMM PYKOBOACTBA KAMEHKMU.

O6paTuTe BHUMaHKWe, YTO OeKopaTHUBHbIE KaMHU MOAXOAAT TONLKO A9 YKNA[AKW BEPXHEro cros KaMeH-
k1. [ekopaTusHble KaMHM HeoBX0aMMOo pasMellaTb B KameHke cBoGoaHO, AN obecneyeHus mocta-
TOYHOW LMPKYNSLMK BO3OyXa. YKnaablBalTe OeKOPATUBHbIE KAMHUW Tak, YTOObI OHW He COMpUKacanmch
C HarpeBaTenbHbIMK 3nieMeHTaMu. [1pK UCMoMnb30BaHWK APOBSHON KaMeHKU yOeamTech, YTo KaMHU He
KacarTCs ropsayen BHyTPEHHEN pambl KAMEHKK.

[apaHTHa He PacnpOCTPaHAETCs Ha NOBPEXAEHMS!, Bbi3BaHHbIE MCMOMb30BAHWEM [EKOPATUBHbIX KaMHewN
UMK KaMHeN 019 KaMeHKW, He 0006peHHbIX MPOU3BOOMTENEM.

Mopxopsawmn pasmep kamHert — 10-15 cM B ouameTpe.

lMpesxae 4eM NOMEeCTUTb KaMHMW B Neyb, HEOOXOAMMO CMbITh C HUX KAMEHHYH Mbifb.

HanonHenne kaMeHKHU KaMHAMMU:

MoMecTuTe camble GOMbLUME KaMHKM CHW3Y. Pacnonoxwute NnockMe KaMHW BAOMb KOXKyxa KaMeHkw, a
Gonee Kpyrnble KaMHW MeXy HUMK. 3anonHamTe NpoCTPAHCTBO PAaBHOMEPHO CHW3Y BBEPX.

lMoMecTTe KaMHKM NNOTHBLIM CII0EM MEXKY KOXKYXOM WM PaMoM kaMmeHku. Mcnonb3yiTe kamHW, KoTopble
€B0GOAHO NOAXOAAT ApYr K Apyry. KOMBMHUPYHTE KaMHW C TEMM, KOTOPbLIE NMyYLle BCEr0 COYETAOTCSH
Mexdy co60M. AKKYpaTHO HaKpOWTE paMy KaMeHKU KaMHsMM.

MonoxwuTe BonblLWE KPYTTble KAMHU Ha KPbILLIKY TOMKK KaMEHKH.

BepxHtoto yacTb Takxke 3anonHuTe kamHamu. PasMeLLanTe KaMHW Ha paccTosHWu Opyr oT gpyra. He
HaKNaablBaWTe KaMHW Ha PaMy CIIMLLIKOM BbICOKO.

HakoHeu, y6eauTtecs, YTo paMy KaMeHKWM He BUOHO Mexmy kamHamu. [pamoe Tennosoe u3snydeHue
OTKPLITOM PaMbl MOXET MPUBECTM K OMAcHOMY NeperpeBy MaTepyanos, HAXOOALLMXCS 33 npefenamu
6e30MacHoro paccTosiHus. Npr HeoBXoAMMOCTH YKNaabIBAMTE KaMHW NMOTHee.

PucyHok 13. HanonHeHWe kaMeHKU KaMHAMU
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8. PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALUU

Mepep, ucnonb3oBaHMeM KAaMEHKW BHUMAaTeNbHO NPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO.

Mepepn, ncnonb3oBaHWeM KaMeHKH y6e,u,wrecs, YTO B CayHe U/ Ha 6esonacHoM paccroa-
HHWWU OT KAMEHKW HeT NOCTOPOHHUX NpeaMeToB. OﬁpaTMTE BHUMaHHWeE, 4YTO BbITAXKHbIE BEH-
TUNATOPLI, paﬁoralom.ue B8 0OQHOM NOMeLeHUH C NeYvblo, MoryT cospasatb npoﬁneMbl.

BHUMAHUE! OnuTtenbHoe BO3AEMCTBHE BbICOKUX TEMNEPATYP MOXET NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHUWIO NoXapa.

BHUMAHMUE! Hukorpa He octasnanTe cayHy 6e3 npucMoTpa, eCnu oHa HarpeTa.
BHUMAHMUE! Mocne ucnonb3osaHuna yéeautecb, YTO OFOHL NOMHOCTLIO NOTYLLEH.

MNepep, ncnonb3oBaHWEM KaMEeHKH, 03HAKOMbTECb C MHCTPYKUUAMHK K KOMNNEKTYIOLWLUM,
TAaKUM KaK Harpesatenb BoAbl.

Bnapeneuy, unu nuuo, oTBeTcTBEHHOE 3a 3KcnnyaTauuo KaMeHKH, O0MmKeH yﬁep.mbca,
4YTO BCE NONb30BATE/NIX 3HAKOT, KAaK ee NPaBUNbHO UCNONb30BaTb, U NOHUMAKOT NOTEHUHU-
aNnbHble PUCKHU, CBA3AHHbIE C HCNONb30OBAHUEM.

DOnutenbHoe npebbiBaHWe B ropaYen cayHe NOBbIWAET TeMnepaTypy Tena, 4To MoXeT
6bITb ONacHo.

Co6ntopanTe 0CTOPOXKHOCTb NPU IKCNNyaTaLUW KaMEHKH, KOrAa oHa HarpeTa. KaMHu u
MeTannuyeckue 3NeMeHTbl KAMEHKW 0,0CTaTOYHO ropayne, YTobbl BbI3BATL OXOF.

Bo uszbexkaHne 0XKOros He newuTe BoAy Ha KaMEHKY, ecni B6NM3K Hee KTO-TO HaX0AWTCA.
He nognyckauTte peter K KaMeHke.

He octasnaiTe B cayHe 6e3 npucMoTpa aeten, N0AEN C OrpaHUYeHHbIMA BO3MOXHOCTA-
MKW NepenBUXeHUs, MHBANMO0B U APYruxX cnabbix N0 aen.

I'Ipon(oucynbmpyﬁret:b C Bpa4yoMm, ecniv y Bac ectb Kakue-nuéo orpaHuyeHua no spgopo-
BblO, CBA3AaHHbIE C NOCeWweHUeM CayHbl.

Mpexae 4eM 6paTh B cayHy ManeHbKWX feTer, NPOKOHCYNbTUPYHTECh C NeAUaTPOM.

Ey.u.bre OCTOPOXXHbl NPU NepeaBUXeHUU B CayHe, TaK KaK CKaMenKu W non MoryTt 6bITb
CKONb3KUMH.

He nonb3yntech ropayen cayHoW nog, BO3QeWCTBMEM anKorons, NeKapcTs, HAPKOTUKOB
WNWU APYruX ONbAHAIOLUX BELLeCTB.

He cnuTe B HarpeTomn cayHe.

> B> BB B PP BB B BPEPEB BB
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A MODCKO“ KNUMaT U NpoYHne BNaXKHble KNUMAaTUYECKUe yCnoBua MOryT Bbi3BaTb KOpPpo-

3UH0 MeTaNnNnUyecKux noaepxuocreﬁ KaMEeHKH.

A U3-3a PUCKa BO3ropaHua He MCﬂOﬂbSyﬁTe CayHy B KayecTBe CYyWWHUNKKU onAa Genbs.

8.1. HarpeB KaMeHKMU

1.

2.

MposepbTe COCTOAHWE KAMEHKU U TONKHU. Y6eOuTech, YTO pelleTka KaMeHku M CTeKNaHHaa [Bepb
He NMoBPEeXOEeHbI.

MNepepn, HarpesoM He06x0aMMO BCErna ONOPOXKHATL 30NbHUK OPOBAHOM KaMeHKH. [TonHbIN 30-
NbHUK HApyLLUaeT UMPKyNsaLMio Bo3ayxa v ropeHye. Bo3myx ons ropesus, nofaBaeMbiv Yepes 30MbHWK,
OXNaKOAET PELIETKY W MPOAMEBaeT CpoKk ee cnyBbl. [peaycMOTpUTE NOKYMKY METarnnmyeckoro KoH-
TerHepa 4N 30Mbl, NpeanoyTHTensHo ¢ nogcraskod. MPUMEYAHUE: He xpaHuTte KoHTelHep gna
30Nbl PAAOM C NErKkoBOCNNAMEHAOWMUMHUCA MaTepuanaMM, Tak Kak 30M1a MOXeT copepxaTtb

OCTaBLUIMECA TNEHOWHE YrOMNbKH.

MoMecTuTe apoBa B TONKY, OCTaBMB [0CTAaTOYHO MECTa ANA LUPKYNALUW BO3AyXa ANA rope-
HUA MeXAY ApoBaMH. [10N0XUTe caMble BOMbLLME KYCKM APEBECHHbI BHW3, @ ManeHbKMe — Hasepx.
Mcnonb3yiTe nonexbs auMameTpoM okono 8-12 cm (o6patvTe BHUMaHWE Ha MCXOLHOE KOMMYECTBO ApOB,
oM. Tabnuuy 1).

MonoxuTe weny nosepx Apos. PasxuraHue orHs CBepXy NPUBOAWT K MeHbLLEMY ObIMAEHUIO.

NSRS
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PucyHok 14. Harpes kameHku
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5. Mopoxrute weny u 3akponTe ntok. OTperynupyiTe Tary, 0CTaBMB 30MbHUK MPUOTKPLITLIM. 3anpe-
LLIAETCS UCMOMb30BaTh OPOBAHYIO KAMEHKY C OTKPLITOM ABEpLeN.

Mpumedanue: Mpu HarpeBaHWKM NeYn Takke HarpesarnTca W pyyku. na oTKpbIBaHMA/3aKpbIBa-
HWA MIOKa M 30MbHMKA MCNOMb3YHTE NOCTABNAEMbINA B KOMMNNEKTE MHCTPYMEHT.

MpucTynas K pasBefeHMio OrHA B KaMeHKe, PEKOMEH[YeTC 4epXaTb 30MbHUK MPUOTKPLITHIM,
4T06bI 06ecneyunTs Hagnexalllee BocnnamMeHeHue Opo..

YpesmepHaa Tara npuMBemeT K neperpesy BCEro KOpryca KaMeHKM, YTO 3HAYMTEeNbHO COKpaTWUT
CpoK ee cnysBbl.

Bo Bpems npuema cayHbl M KOFAa CayHa yXe Harpera, 30MbHUK MOXHO 3aKpbiTb AW Aepxarth
cnerka NPUOTKPbITBIM, YTOObI YMEHbLIMTL FopeHue W pacxo Apos. OnTMManbHbIN 3a30p yKasaH
8 (Tabnuua 1.).

Mpyu Heo6Xx0AMMOCTH NOJNOXKUTE B TONKY €LLe APOB, ECNHU YINK HAYHYT racHyTb. Mcnonbsyite
nonexss auameTpom okono 12—15 cm. MNMapsl NoneHbEB 3a pa3 40CTaTOYHO AN NOOAEPKaHWS TeMne-
paTyphl B cayHe (o6paTuTe BHMMaHMe Ha KONMYeCTBO A0BaBneHHoro Tonnmea; cM. Tabnuuy 1).

IMpK 3HAUMTENBLHOM Neperpese KaMeHkK (HanpuMep, Koraa HeCKONMbKO MOMHbLIX KAMEHOK pacno-
NOXeHb! PSA0M), MOryT NeperpeBaThca kaMeHka W AbiMoxof. [leperpes coKpaLLaeT cpok Cnyobl
KaMeHKM, a TakKe MOXeT CTaTb MPUYUHON Noxapa.

Kak npaswno, TeMnepatypa H1Koraa He gomkHa npessiwate 100 °C.

CM. MHCTPYKUMHM MO TOMKe, 4ToBbl y3HaTh HEOBX0aMMOe KonuyecTBo ApoB. [pu HeoBxoamMocTu
[auTe OpoBSAHOW neyw, AbIMOBOM TPyOe U napurbHe OCTbITh.

Mocne ucnonb3oBaHWA NpekpaTUTe NOAKNaAbIBaTh APOBa U AANTe OFHK NoracHyTte. Bcerpa
cnepuTe 3a TeM, 4T06bl OFOHL NOrac NOAHOCTbIO.

8.2. ApoBa

Co6ntopaite NpaBUNbHOE KOMMYECTBO U PasMepbl ApeBecHHbl, yKasaHHble B PYKOBOA,-
cree. Mpu Heob6xoaMMOCTH AalTe APOBAHOM NEYn, ALIMOBOM Tpy6be U napunbHe OCTbIThb.

Cyxue oposa — nyyluee TONNMBO Anst kaMmeHkW. Cyxue noneHbs nNpy yaape Apyr o 4pyra u3daloT xapak-
TepPHbIM 3BOHKWM 3BYK. BNaKHOCTb ApeBecHHbl BaxkHa Kak AN NOMHOM0 CropaHus, Tak U ans 3PdeKTUBHOro
Harpesa kaMeHkW. bepecTa v raseTbl — [Ba MaTepuana, ny4e BCEro NOAXOAALLMX O/1s PACTOMKM.

O6ecneusTe Hanuuue cyxoro 6esonacHoro mMecta ANA XpaHeHUAa ApoB U MaTepuHanos ana pacron-
KH, TAKOro Kak capaﬁ UWNn Knaposan.

3anpewaeTca OKMraTtb B KAMeHKe cnepytouiue MaTepuansi:

roproyMe MaTepuansl ¢ BLICOKOW TeNNoTBOPHOM cnocobHocTbio (Hanpumep, OCT1, nnactuk, yrons, 6pu-
KETbl, NenneThI)

OKpaLLEHHYO WK NMPONUTaHHYIO OPEBECHHY

otxoap! (Hanpumep, MBX, TekcTHNb, KoXa, pesvHa, 0HOPa3oBbIe NOAry3HWUKHM)

CafioBble OTXOAbI (HAaNpUMED, TpaBa, NMUCTbA AEePEeBbEB)
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8.3. Boaa B cayHe

e [lpu MCNONb30BaHUKM CayHbl NeWTe BOAY TOMbKO HA KamHW. [onveaHue BOAbI HA ropsuue cTanbHble
NOBEPXHOCTH MOXET NPUBECTH K UX AedOpMaLmK M3-3a CUMBHOTO M3MEHeHWs TeMnepaTypbl Npu no-
nafaHuu Bofpl.

* He ucnonb3yrTe BoAy APYroro TMna, KpOMe TOW, YTO yKasaHa B PYKOBOACTBE K Neuw.

e Ecnu bl cobMpaeTecs MCMoNb30BaTh apoMaTH3aTopsl 4/ BOAbI, TO MPUMEHANTE TOMLKO Te, KOTOpbIe
npefHasHayeHbl 4N CayH, U CneaymTe MHCTPYKUMAM MO MX NPUMEHEHMIO.

e B kayecTse Bopl ANS CayHbl MCMONb3YMTE TONBKO YMCTYHO BOAY ANS ObIToBbIX Hyx . CM. Tabnuuy 3.

XapaKTepucTHku Bogbl Bnuanue PexkomeHnpauuu
OpraHuyeckue npumecu LigeT, BKyC, 0Camok <12 mr/n
ConepskaHue >enesa Liger, 3anax, Bkyc, 0cafok <0,2 mr/n
Copepxarue MapraHua (Mn) LlgeT, 3anax, Bkyc, 0cafok <0,10 mr/n
YKecTkocTb BOAbI: OCHOBHbIMKW KoMnoHeHTaMu Ocamok Ca: <100 mr/n
asnatoTca kanbuui (Ca) u Marimi (Mg) Mg: <100 mr/n
XnopwcTas Boga Kopposus Cl: <100 mr/n
XnopvpoBsaHHas Boga OnacHocTb ans 30,0poBbs 3anpeLLeHo 1cnonb-
30BaTh
Mopckas Boga MHTeHCHMBHaA Koppo3us 3anpeLyeHo ucnons-
30BaTh
KoHueHTpaums Mbilwbsaka U pagoHa OnacHocTb Ans 340poBbA 3anpeLleHo 1cnonb-
30BaThb
Tabnunua 3.
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9. PEF'YAAPHOE TEXOBCAY>XUBAHUE U YXOA

9.1

KameHka

Perynapnan nposepka H“ Texoﬁcny)«uaanue KaMeHKHW No3BONAKOT NOBLICHUTDL 6e30nacnocn, npo-
ANUTb CPOK ee Cny)KﬁI:l n obecneynTs Haunydyuwee Ka4yecTeso napa.

Mepeqn KaXObIM MCMOMb30BaHWEM HEOBGXOAMMO OYMLLATL 307IbHUK M MPOBEPSATH COCTOSHWE MHOKA W
TONKK KameHku. (8.1. Harpes kameHkm)

Casky W 307y, CKOMMBLLYIOCA B [bIMOBbIX TPY6ax KaMeHKH, HeoBX0aMMO PerynapHo yaanaTs Yepes oT-
BEPCTWSA ONs yaaneHus caxu. Beerpa cobnopaiTe MecTHble HopMaTWBHbIe TpeGoBaHus. PerynapHas
ynCTKa No3sonseT 06ecneynTb 6e3onacHoe UCMoMb3oBaHWe KaMeHKM U ObIMOBLIX TPYO, NPeA0TBPaTUTL
BO3HMKHOBEHME NOXapa W NOBLICUTL IDMEKTUBHOCTL KaMeHKM. (9.2. YncTka kaMeHkm)

PerynspHo u3BnexkamTe kaMH1 ¥ NPOBEPANTE COCTOSHKUE Kopryca KameHkK. M3-3a cunbHbIX nepenaaos
TemnepaTtypbl B NPOLLECce 3KCMMyaTauuu paMa KameHKW MOXET B OnpeneneHHow cTeneHn aehopMu-
poBaTthca. Yoeamrech, YTO B KaMeHKe HeT fIMLLIHWX OTBEPCTUM W YTO LLBbI HE UMET pa3spbisos. [pu
Har1yYMK paspeiBoB X HEOOXOAMMO YCTPAHUTL UMW 3aMEHUTL KaMeHKy.

KamHu B KaMeHKe CneflyeT MeHATb He pexe OHOr0 pasa B rof, WM Yalle, ecnu cayHa MCnonb3yertcs
0YeHb YacTo. M3-3a MHTEHCUBHOIO LIMKNMYECKOr0 M3MEHEHUS TeMNEepaTypbl KaMHW KaMeHKK NocTeneH-
HO PaspyLLAIOTCS W KPOLLATCS B NPpoLecce 3KCnnyatauuy. YoanuTe Bce 0CKOMKK KaMHeM, CKONUBLUKECs
B OTAENEHUU O/1S KAMHEM 1 3aMEeHWUTE NOBPEXKOEHHbIE KaMHU.

Lns yoanesus nbinu W 3arpssHeHUi NPoTUPanTe KaMeHKy BNaxHOM TPAMKOM.

9.2. YucTKa KaMeHKMU

PerynapHasa 4ucTKa BHYTPEHHEro NPOCTPAHCTBA TONKH U AbIMOBbLIX prﬁ — BaXKHaAa co-
CTasnfaouan nomapuoﬁ 6esonacHoctu. B pes3ynbTaTe HeNno/IHOro CropaHMA U U3-3a He-
perynapnoﬁ OYUCTKH AbIMOBOﬁ prﬁbl B HeW ckannueaercs caxa, KoTopaa MoOXXeT Npu-

BECTH K noxapy.

Y1o penatb B cnyyae BO3ropaHMA CaXHK:

1. 3aKpoKTE 30MbHKK, TOMKY W 3aCNOHKY (MpU ee Hanuumm).

2. CBKMTECH C MECTHBIM OPraHOM MOXapPHOW OXPaHbl.

3. He nbiTanTeck NOTYLLIMTbL BO3ropaHWe cay BOOOW.

4. Mocne BO3ropaH1s CaXku TPYBOUMCT LOMKEH MPOBEPUTL KAMUH M ObIMOXOM, MPEXae YeMm
cayHy MOXHO OyeT MCnonb30BaTh CHOBA.

ObiMoByto Tpy6y M naTpy6ku He06xoaMMO PerynapHo YUCTUTb, 0COBEHHO ecnk KaMeHKa
[ONroe BpeMA He UCNONb30Banach.

A I1pou,ep.ypa YACTKU O0MKHA COOTBETCTBOBATb rocynapCcTBeHHbIM, perHoHanbHbiM H
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10.

Mepepn, YUCTKOM HaKPOUTE OKPY>AIOLLIME MOBEPXHOCTH, YTOBbI 3aLLMTUTL MX OT NOMNAAAHWA CaxM.
Mepen YUCTKON M3BNEKMTE KaMHM M3 KaMEHKM, YTOBbI OLEHWUTL COCTOSHME PaMbl.

M3BnekuTe ofe 3arnyLLKK OTBEPCTUN ONA YOANEHUA caxu. ECNW kaMeHka NOAKMoYeHa K ObIMOXOy
yepes 3aJHee COefMHEHME, CHUMUTE Takke 3arnyLUKy OCHOBHOMO COBOMHEHNS.

MPOYMCTMTE TONOYHbIE KaHaMbl KaMEHKM.

[ns yaanenus 30Mbl M3 TOMOYHLIX KAHAMOB MCNOMb3yATe MeTannMuyeckyto LWEeTKY M MeTannuyeckui
COBOK.

TakoKke ypanuTe 300y 13 30NbHUKa W M3-NOM, PELLETKM.

MpoBepbTe LUBbI 1 NOBEPXHOCTHM TOMOYHBIX KaHaNoB KaMeHKW. B pamke He [OMKHO ObiTb Lijenel. [po-
BEpbTe NOBEPXHOCTH TOMKM M3HYTPHU KaMeHKM W KPbILLKY TONKM CO CTOPOHbI KaMHEM.

B npouiecce 3KcnnyaTaLuy GopMa paMbl KaMEHKU WU ee KOMMOHEHTOB MOMET HECKOMbKO M3MEHATHLCS.
Yéenutech, YTO HUYTO He MelLaeT 6e30MacHOMY MCMOMb30BaHMIO KaMeHkU. B yacTHocTH ybenmTecs,
4YTO NNACTWHLI AedNeKTopa Ha MecTe, a peLleTka He CNMLLKOM MCKPUBMEeHa.

Mocne YnCTKM ybeauTeck, YTO OrPaHUYMTENM OTKPLIBAHMA OTBEPCTMA AN YAANEHWUA CaxXM, 3arNyLLIKM 1
30MbHUK NPaBMNLHO YCTaHOBMEHbI Ha MecTo. ECnK kaMeHKa OCHalLieHa TepMocTaTaMu ObIMOBbIX a30B,
OrpaHMYMBAIOLLIMX MaKCMMarbHYI0 TeMnepaTtypy AbIMOBbIX ra3oB, YOedMTeCh, YTO OHU YCTaHOBMEHDI.
Y6enutecs, 4To COBMHEHWE [bIMOXOAA He NOBPEXAEHO U repMeTHUYHO.

MoMecTUTe KaMHK 06paTHO B KaMeHKy. poBepbTe COCTORHME KaMHel. KaMHM, KOTopble HaXxodsTcs B
MNOXOM COCTOSHWM, 3arPA3HEHBI MW MOKPbITHl M3BECTKOBLIM HANETOM, HEOBXOAUMO 3aMEHUTb HOBBIMM.
(7.5. KamHu gnsa neun)

PucyHok 15. Yuctka kameHku
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9.3. YcTpaHeHue HeNnoAapoK

OTcchraue TArK 8 gbiMoxope. B CayHy noctynaeT ObiM.

CoeauHeH1e abIMoxofa He repMeTuyHo. [epMeTusupyitTe coeguHenue (7.2. MpucoeamHeHre KaMeHKK1
K AbIMOX0Ay)

KupnuuHas opiMoBas TpyBa XOnofaHas Wiu BRaskHas..

OTpuuatenbHoe AaBneHye 8 NOMELLEHUM, BbI3BaHHOE PAaBOTOM BLITSXKM WK Opyroro npubopa. Y6e-
OMTECh B HANWYMKM KOMMEHCALMOHHOMO BO3yXa.

OTpuuaTensHoe OaBneHve B cayHe, BbI3BaHHOE BETPOM UMK ONpeaeneHHbIMKU NOroaHbIMW YCNOBUAMM.
ObecneybTe MPUTOK KOMMEHCALMOHHOMO BO3AYXa, HAMpUMeEp, OTKPLIB ONMXANLLYI0 HApyXHY0 OBepb
UMW OKHO BO BPeMs PO3XMra.

OpHOBpEMeHHO McMonb3yeTcs Bonee 0AHOM KaMeHKW. Y6eauTech B HaNMuMmM KOMMEHCALMOHHOMO BO3-
ayxa.

30MbHMK 3aM0MHEH.

TonoyHble KaHanbl KaMeHku 3acopeHsl. (9.2. YncTka kameHkm)

CoeauHuTensHas Tpy6a [OpiMOXoda 3aBefieHa B ObIMOX0f, cnuwkoM rnyboko (7.2. MpucoeaunHenue
KaMeHKH K piMoxoay)

B pesynbTaTte 3KcnnyaTauMu B pamMe MMM LIBE KameHKW 06pasoBanock OTBEPCTWE MnW TpellWHa. B
3TOM Cflydae HeoBX0AMMO BbIMOMHUTL PEMOHT WK 3aMeHY KaMeHKU.

3arnyuika 3afHero coeIMHUTENLHOO OTBEPCTUSA KAaMEHKK He YCTaHOBMEeHa NpW NOAKMHOYEHWUM KaMeH-
KM K [bIMOXO[Y Yepes BepxHee coefiHuTenbHoe oteepcThe. (7. MHCTpYKLMK No ycTaHoBKe)

CayHa He nporpesaeTcs.

ToMeLLEeHHe cayHbl CIMLLIKOM BENUKO 4N Tennonpomu3BOAMUTENBHOCTH KaMeHKM (4. TexHuyeckue faHHble)
Bonblas nnowjags NOBEPXHOCTM HEM30MMpoBaHHbIX cTeH cayHbl (5.1. Beibop nogxogsliel Mogenu
KaMeHKM)

[posa 1nu Liena Mokpele MK Nnoxoro kadectsa (8.2. Oposa)

Cnabas Tara B gsiMoxoge.

TonouHble KaHanbl kaMeHkK1 3acopeHsl. (9.2. YucTka KaMeHkM)

KamHu He HarpesatoTcs.

MoMeLlLieHne cayHbl CMLLKOM Mano AN Tennonpou3BOAMTENEHOCTM KaMeHkM (4. TexHuueckue paH-
Hble)

Cnabas Tara B gbiMoxoge.

[posa 1nu Lwena Mokpele MM NNoxoro kayectsa (8.2. [posa)

TonouHble KaHanbl kaMeHkK1 3acopeHsl. (9.2. YucTka KaMeHkM)

MpoBepbTe, KaK B KaMeHKe YNoMKeHbl KaMHW. YOanuTe U3 KaMeHKW CKOMMUBLLIMECH OCKOMKW KaMHel W
HepocTaTouHo Bonblume kamHu (Ouametpom MeHee 10 cM). 3aMeHMTe PacKOMNOBLUMECH KaMHM LienbIMM
6onbLuMMK kamHaMK. (7.5. KaMHK gna neyu)

KaMmeHka u3paeT NoCTOPOHHUM 3anax.

Cwm. nyHkT (7.1. Mep.bIit Nporpes kamMeHkK)

lopsyas KaMeHka MOXeT YCMNMBATL 3anaxu, NPUCYTCTBYIOLLME B BO3AYXE, HO Cama cayHa Mnu KameHka
He MMeeT NOCTOPOHHMX 3anaxoB. HanpuMep, kaMeHka MOET yCUNMBaTL 3anaxm Kpacok, Knes, NeyHoro
TONNMBa M BNaroBOHMM.

NoTeMHeHWe pepeBAHHbBIX noaepxnocreﬁ B8 NOMEeLW,eHUU CayHbl

MNoTeMHeHWe OepeBAHHbLIX NMOBEPXHOCTEN B MOMELLIEHUM CayHbl CO BPEMEHEeM ABMAETCA HOpPMarbHbIM
npoueccoM. [oTeMHeHWI0 MOXET cnoco6CcTBOBaTL BO3AEMCTBME COMHEYHOMO CBETa, Tenna oT KaMeHKM,
3aLLUMTHLIX MaTepManos C NOBEPXHOCTEN CTeH (Hea0CTaTOYHO TEPMOCTOMKMX 3aLLMTHBLIX MaTep1anos),
MENKUX YaCTWL, OChINAKLLMXCA C KAMHEW KaMeHKU W MOOHWUMAOLLIMXCA C NOTOKaMMW BO3[yXa, a Takke
[bIMa, NOCTYNAOLLEr0 B NOMELLLEHWE CayHbl, HANpPUMep, NP 3arpy3ke Opos.

06yrnueaHue UNK NoyepHeHUe DePeBAHHbLIX NOBEPXHOCTENW B NOMELLEHHH CayHbl
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MpekpaTiTe MCMONb30BaHWE KaMeHKW M NpoBepbTe He3onacHoe paccTosiHWe [0 NOBPEXOEHHbIX Ae-
PEBSAHHBIX NOBEPXHOCTEN. YéeauTech, YTO KaMeHka NOAXoOMT Mo pasMepy AN AaHHOW cayHbl. (6.2.
BesonacHoe pacctoaHue) (4. TexHuueckue gaHHble)
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